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EESTI KEEL

18 V KOLMJALAGA PROZEKTOR

DCL079

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist tihe
usaldusvdarsema partneri professionaalsetele elektritodriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCLO79
Pinge Ve 18
Tlidip 1
Aku tiitip Li-lon
Kaal (akupatareita) kg 74

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud madratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja poorake tahelepanu nendele
stimbolitele.

A OHT! Téhistab toendolist ohtlikku olukorda, mis
juhul, kui seda ei véldita, I6ppeb surma véi raske
kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohtlikku olukorda,
mis mittevdltimisel vaib loppeda surma voi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohtlikku olukorda,
mis mittevdltimisel vaib lIoppeda kergete voi
méodukate kehavigastustega.

NB! Viitab tegevusele, mis ei too kaasa kehavigastust,
kuid mis mittevdltimisel véib pohjustada varalist
kahju.

A Tdhistab elektrilddgiohtu.

A Tahistab tuleohtu.

Olulised ohutuseeskirjad

HOIATUS! Kolmjalaga proZektori kasutamisel tuleb
alati rakendada pohilisi ettevaatusabinéusid, sealhulgas
Jargmisi.

a) Enne kolmjalaga proZektori kasutamist lugege koiki
Jjuhiseid.

b) Kolmjalaga proZektori kasutamisel laste Idheduses on

vajalik hoolikas jdrelevalve, et vahendada vigastuste ohtu.

c) Arge kasutage kolmjalaga prozektorit, kui see
on saanud tugeva 166gi, maha kukkunud véi
muul moel viga saanud véi kui selle toés esineb
hdireid. Viige kolmjalaga prozZektor Idhimasse volitatud
hooldustddkotta kontrollimiseks, parandamiseks ja
elektriliseks véi mehaaniliseks requleerimiseks.

d) Etvdhendada elektrilo6gi ohtu, drge kastke
kolmjalaga proZektorit vette ega muudesse
vedelikesse. Arge asetage ega hoidke kolmjalaga
prozektorit kohas, kus see voib kukkuda voi sattuda vanni
voi kraanikaussi.

> > b

e) Kasutage ainult tootja poolt miiiidavaid voi soovitatavaid
lisaseadmeid.

f) Arge kasutage seadet 6ues.

g) Elektrilédgi oht. Arge jitke seadet vihma kiitte.
Hoidke seadet siseruumides.

Ohutusnouded kolmjalaga prozektorite
kasutamisel

HOIATUS! Tuleoht. Arge kasutage kolmjalaga proZektorit
tuleohtlike vedelike Idheduses ega gaasi sisaldavas voi
plahvatusohtlikus keskkonnas. Seadmes tekkiv scide voib
gaasi stilidata ning pohjustada kehavigastusi.
Arge hoidke seadet mdirjas voi niiskes kohas. Kasutage seadet
ainult kuivas kohas. Viltige vedelike sattumist kolmjalaga
proZektori sisemusse.
Arge kastke kolmjalaga proZektorit vedelikesse.
Kolmjalaga proZektor on méeldud kaubanduslikuks ja
kodumajapidamises kasutamiseks.
Enne aku ja kolmjalaga prozZektori kasutamist lugege koiki
kolmjalaga proZektoril ja akupatareil olevaid hoiatussilte ja
juhiseid.
Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste) poolt,
kelle fiidisilised, tajumis- voi vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise
kohta, vélja arvatud juhul, kui neid jdlgib voi juhendab nende
ohutuse eest vastutav isik.
Kui kolmjalaga proZektorit ei kasutata, hoidke seda
siseruumides. Hoidke seadet lastele kéittesaamatus kohas.
ARGE (iritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Kolmjalaga proZektor ja
akupatarei on ette nédhtud koos té6tama.
Paigutage kolmjalaga prozektor soojusallikatest eemale.
Arge vétke kolmjalaga proZektorit lahti. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse, kui see vajab hooldust voi remonti.
Valesti kokkupanemine voib pohjustada (surmava) elektriléégi
voi tulekahju ohtu.
Kolmjalaga prozektor DCLO79 tddtab tdis laetud DEWALTI
18 V voi FLEXVOLT™-i liitiumioonpatareidega. Arge kasutage
seadet teistsuguse pingega.
Transportimise ajaks tuleb valgusti seada koige alumisse
asendisse ja kolmjala jalad kandeasendisse.
HOIATUS! Et vihendada tuleohtu, ei tohi prozektori
kasutamise ajaks ega pdrast selle kasutamist lambiklaasi
kinni katta.
HOIATUS! Arge asetage kolmjalaga proZektorit kohta, kus
keegi voib tahtlikult voi tahtmatult otse valguse suunas
vaadata. See voib pohjustada raskeid silmakahjustusi.
ETTEVAATUST! Kasutage kolmjalaga proZektorit ainult
stabiilsel pinnal. Seadet ei tohi tosta, kinnitada ega
riputada tédruumi lakke voi téGtajate pea kohale.
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Akud Laadijad/laadimisajad (minutites)

Kat. nr Vic Ah Kaal (kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  D(B132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 270 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,61 185 100 60 60 60 120

D(B183/8 18 2,0 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Otse valqusvihku vaatamisel voib ndgemine halveneda.
Tulise pinna puudutamisega voivad kaasneda poletused.

Elektriohutus

Laadija elektrimootor on ette nahtud vaid tihe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele. Samuti veenduge, et laadija pinge vastab
vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335

@ topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole maandusjuhet
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse

toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse

kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Korvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga ihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hidavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvéimsusega (vt Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristlikepindala on 1 mm? ja maksimaalne lubatud
pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Akulaadijad

DeWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Olulised ohutusnouded koigi akulaadijate
kasutamisel

HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt
»Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Iibi kbik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilddk.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu
vdhendamiseks laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid.
Teist tiilipi akud voivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahjusid.
ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle
seadmega ei méngiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
ihendatud, voivad laadijasse sattunud voorkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. [ aadija ja aku on ette nédhtud
koos tootama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdirjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrilédgi oht.

Vdltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvorgust tommake
pistikust, mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme
kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole héidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega véib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrilddgi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
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ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
iilekuumenemist. Paiqutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi
pistikuga — laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada voi remontida.
Valesti kokkupanemine véib pohjustada (surmava) elektrilddgi
Vi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdltimiseks kohe vélja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektrilé6gi ohtu. Aku eemaldamine ei
vdhenda seda ohtu.

ARGE (iritage iihendada kahte laadijat omavahel kokku.

Laadija on ette néhtud té6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 110 laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pusivalt
polema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 1.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse voimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t60
Aku laetuse taset nditavad allpool kirjeldatud naidikud.
Laadimisndidikud

W] Laadimine _———— El
W] Tdislaetud E|
mm Kouma/kilma akulaadimiskaitse®  — — —|——— g2

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal stttib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
|Glitub kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduvad laadijad ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab, et

aku on vigane, kui tuli ei sutti voi kuvatakse probleemse aku voi

laadija vilkumismuster.

MARKUS! See voib tshendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel lilitub laadija
automaatselt laadimisreZiimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse to0ea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststkli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei t66ta korralikult voi kui
ventilaatori pilud on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tdoriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitseslisteem, mis kaitseb akupatareid Ulekoormuse,
Ulekuumenemise voi liigse tihjenemise eest.

Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel |tlitub tooriist
automaatselt vdlja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tais laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on moeldud seinale paigaldamiseks

voi plstiselt lauale voi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa lahedale ja
nurkadest voi muudest dhuvoolu hairivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakiilge Sabloonina kruviaukude asukoha
madrkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea ldbimodt on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakdljel vdljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Viltige
vedelike sattumist tGoriista sisse; drge kastke tddriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude
kohta

Asendusakude tellimisel markige dra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jargige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
ldheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
voivad aurud voi tolm stttida.
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Arge kunagi asetage akupatareid j6uga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib iiletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride véi metallehitiste Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud véi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib
tules plahvatada. Liitiumioonakude poletamisel eritub
mdrgiseid aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda
kohta kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik
satub silma, siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi
kuni drritus lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroltilit
koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade
sequst.
Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge vdrske 6hu kdtte. Simptomite plisimisel péGrduge arsti
poole.
HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik véib sddeme véi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi tiritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (ndiiteks naelaga Idbi torgatud,
haamriga 166dud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektrilogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse timbertddtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid pélle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemeteqa.

A ETTEVAATUST! Kui te toériista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega tooriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transport
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega.
Akude transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
on kaitstud ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et vdltida liihist.

DEWALTi akud vastavad kéigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sdtestatud t60stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike

kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria taisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kaigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
mdrgitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei Wh-vdartus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisrequlatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/mdrgistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel Gigeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.

FLEXVOLT™-i aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: Kasutamine ja
Transport.

Kasutamisreziim: Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTI
18V seadmes, tootab see 18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108V (kaks 54 V akut) seadmes, tootab see 54V akuna.

Transpordireziim: Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on Vaw-——=-T - [
akuelementide elektriihendus
katkestatud, mille tagajarjel on
meil 3 akut, mille Wh-vaartus on
madalam vorreldes 1 akuga, mille Wh-vaartus on kérgem. Tanu
3-le madalama Wh-vddrtusega akule kohaldatakse akupatarei
suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude korgemat
Wh-vaartust.

Naiteks transpordi
Wh-véartus voib olla

3 x 36 Wh, mis tahendab
kolme 36 Wh akut.
Kasutamise Wh-vaartus

margistuse ndidis
voib olla 108 Wh (ainult
1 aku).

(5% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
kérge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

Kasutamise ja transportimise
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2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida téielikult tihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid
Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatlkist,, Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.
Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

r A
ﬁ Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.

LI-ION
C—k Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
pcexxxv  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga

muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
puruneda voi péhjustada muid ohtlikke olukordi.

(.
N

Akut ei tohi poletada.

7

Pad
C:)‘; KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Naide:
Wh-vaartus 108 Wh (1 aku vaartusega 108 Wh).

=== TRANSPORT (integreeritud transpordikattega).
+ Naide: Wh-vdartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Aku tiilip

DCL0O79 tootab 18-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. Lisateavet leiate peatlkist , Tehnilised andmed”.

[l

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Kolmijalaga prozektor

1 Laadija

1 Li-lon akupatarei (C1-, D1-, L1-, M1-, P1-,51-,T1-ja
X1-mudelid)

2 Li-lon akupatareid (C2-, D2-, L2-, M2-, P2-,S2-,T2- ja
X2-mudelid)

3 Li-lon akupatareid (C3-, D3-, L3-, M3-, P3-,S3-,T3-ja
X3-mudelid)

1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.

Veenduge, et t6driist, selle osad eqga tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Idbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

& Tuline pind. Péletuse oht. Arge puudutage.

Arge kasutage tule ldhedal.
Kae/sorme kinnijaamise oht.

Toitenupp

B
@ Il klass

Kuupadevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on triikitud kuupdevakood 12, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Naide:

2017 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéoriista ega
selle (ihtki osa imber. See voib I6ppeda kahjustuste voi

kehavigastustega.
1 LED-valgusti 9 Akupesa
2 Pikendustorud 10 Akupatarei
3 Sulgurid 11 Aku vabastusnupp
4 Toitenupp 12 Kuupéevakood
5 Kdepide/tugi
6 Jala vabastusnupp
7 Jalad
8 Kandesang
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Ettendhtud otstarve
See kolmjalaga prozektor on méeldud t6oruumi
professionaalseks valgustamiseks.
ARGE kasutage todriista niisketes voi méargades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike laheduses.
ARGE lubage lastel tddriista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fiusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega Uksi.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage toériist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib I6ppeda vigastustega.

HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis A)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 10 on tiis laetud.

Valgusti akupatarei paigaldamine
Joondage akupatarei kolmjalaga prozektori akupesa 9
sisekdljel olevate soontega ja ltkake aku korralikult kohale.
Jalgige, et see ei tuleks lahti.

Valgusti akupatarei eemaldamine
Akupatareide eemaldamiseks kolmjalaga prozektori kiljest
vajutage aku vabastusnuppu A1 ja tdmmake akupatarei
vdlja.

Akupatarei naidik (joonis A)

Maningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist

valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejaanud laetust.

Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akunaidiku nuppu.

Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejaganud

laetuse taset. Kui aku laetuse tase jdab alla kasutuspiiri, siis ndidik

ei sUtti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akundidik on vaid akupatarei jarelejaganud laetuse

nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning ndit

varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja

kasutusalast.

Kolmjalaga proZektori tooasendisse

seadmine (joonis A)

Kandeasendis kolmjalaga prozektori tdasendisse seadmiseks
hoidke the kdega kdepidemest/toest 5 ja teise kdega

kandesangast 8. Vajutage vabastusnuppu @ ja likake
kandesang @ alla, kuni jalad vdlja sirutuvad ja kohale asetuvad.
Enne valgusti varre pikendamist veenduge, et jalad on
voimalikult laiali sirutatud ja kohale fikseeritud.

LED-valgusti osa pikendamine
(joonised A, Cja D)

Kolmjalaga proZektori kdrgust saab reguleerida pikendustorusid
vdlja tommates vai sisse likates 2.,
1. Sirutage jalad 7 vélja ja seejarel fikseerige need kohale (vt
~Kolmjalaga proZektori toéasendisse seadmine”).
2. Avage Ulemine sulgur ja tostke valgusti korpusest valja.
Pikendage toru soovitud korgusele.
3. Sulgege tdielikult pikenduse tlemine sulgur ja veenduge, et
pikendustoru on kohale fikseeritud.
4. Koérguse suurendamiseks vabastage alumine sulgur ja tostke
valgusti soovitud korgusele.
5. Kinnitage korralikult pikenduse alumine sulgur ja veenduge,
et pikendustoru on kohale fikseeritud.
6. Keerake valgusti soovitud nurga alla.
MARKUS! Aja jooksul voivad sulgurid logisema hakata. Sellisel
juhul avage sulgurid 3 ja kinnitage kruvid kasitsi 13 (joonis C).
Arge pingutage liiga tugevalt, et mitte sulgureid kahjustada.
MARKUS! Aja jooksul voib ka valgusti logisema hakata. Sellisel
juhul pingutage kasitsi kahte prozektori tagakiljel asetsevat
kruvi 14 (joonis D).

Kolmjalaga proZektori kokkupakkimine ja

kandmine (joonis A)
ETTEVAATUST! Kui asetate valgusti tagasi korpusesse,
hoidke kdsi ja sérmi eemal, et need osade vahele ej jddks.
Kolmjalaga proZektori seadmisel kandeasendisse pakkige
koigepealt kokku pikendustorud 2, nii et valgusti asetub
korpuse sisse ja kdige madalamasse asendisse. Lukustage
sulgurid 3 Vajutage jala vabastusnuppu @ ja liikake
kandesang @ (les, kuni jalad on korralikult kokku pakitud.
ETTEVAATUST! Jalgade kokkupakkimisel hoidke kdisi
eemal, et sérmed ja kded osade vahele ei jddks.

Kolmjalaga proZektori hoiustamine
Hoidke kolmjalaga prozektorit kinnises kandeasendis (vt
~Kolmjalaga proZektori kokkupakkimine ja kandmine®) klili
kaepidemele/toele 5 toetatuna voi vertikaalselt, nii et jalad on
valja sirutatud ja valgusti tagasi keeratud.
ETTEVAATUST! Arge hoidke proZektorit suletud asendis
vertikaalselt, sest see voib imber minna ja viga saada voi
kehavigastusi pohjustada.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.

HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage toériist enne seadistamist voi
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lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib [oppeda vigastustega.

Kasutamine (joonis A)

HOIATUS! Péletuse oht. Lambiklaas ja jahuti muutuvad
kasutamise ajal viga tuliseks. Poletuste ja tuleohu
vdhendamiseks drge puudutage tootavat seadet ja hoidke
seda tuleohtlikest materjalidest eemal.

1. Asetage kolmjalaga prozektor stabiilsele, tasasele pinnale ja
toetage see kolmele valjasirutatud jalale.

2. Prozektori sisselllitamiseks vajutage toitenuppu 4.
Prozektor lulitub sisse koige eredamal seadistusel. Vajutades
toitenuppu teist korda, lllitub valgusti keskmisele eredusele,
ja kolmanda nupuvajutuse jarel kdige vdiksemale eredusele.
Kui vajutada toitenuppu neljandat korda, lllitub prozektor
vélja.

3. Keerake prozektorit vastavalt vajadusele, hoides kinni selle
raamist.

4. Kui olete lopetanud kolmjalaga prozektori kasutamise,
vajutage toitenuppu, kuni prozektor valja ldlitub.

HOIATUS! Péletuse oht. Prozektori jahuti 15 (joonis D)
muutub kasutamise ajal tuliseks. Arge puudutage jahutit,
kui proZektor on sisse ldilitatud voi vahetult péirast selle
kasutamist, ja hoidke seda tuleohtlikest materjalidest
eemal. Valgusti keeramisel tohib kinni hoida ainult selle
raamist.

Aku tiihjenemise naidik
Kui aku hakkab tiihjaks saama, vilgub prozektor kaks korda
ja seejdrel muutub valgustugevus tavapdrasest nérgemaks.
Prozektor vilgub iga 45 sekundi tagant kaks korda ja ltlitub
aku tiihjenemisel vilja. Vilkumise kestus séltub akupatarei
mahtuvusest.
HOIATUS! Sellise méirguande korral katkestage 66 ja
vahetage aku vdlja. Vigastusohu vihendamiseks peaks
igaks juhuks alati kdepdirast olema varupatarei voi
tdiendav valgusallikas.

HOOLDUS

Teie DEWALT elektritdoriist on moéeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et t66riist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage toériist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist viilja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib [6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

Selle prozektori valgusallikat tohib vahetada ainult tootja, tootja
volitatud hooldusesindus voi samavadrse kvalifikatsiooniga isik.

O

[N
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamaarimist.

X

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
ja nende timber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t60 tegemisel
nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid eqga muid kemikaale.
Need kemikaalid véivad nimetatud osade materjale
norgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Vdltige vedelike sattumist tGdriista sisse;
drge kastke tddriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib

nende kasutamine kdesoleva tddriistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks tuleb selle seadmega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudijalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga méargistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmeteqa.
B odmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et véhendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea
I6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejarel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimudjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse néuetekohaselt.
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18 V BELAIDIS DARBINIS ZIBINTAS ANT TRIKOJO
DCL079

Sveikiname!

JUs pasirinkote,, DEWALT" jrank]. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido, DEWALT" tapti
vienu is patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy

g) Elektros smigio pavojus. Saugokite nuo lietaus.
Sandéliuokite patalpoje.

Specifinés zibinty ant trikojo saugos

@ JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nenaudokite Zibinto ant

trikojo Salia liepsniyjy skysciy, dujinéje arba sprogioje
aplinkoje. Viduje generuojamos kibirkStys gali uzdegti
qgarus ir kas nors gali susizaloti.
Nenaudokite Zibinto Slapiose ar drégnose vietose. Naudokite
tik ten, kur sausa. Neleiskite, kad j Zibintq ant trikojo patekty
skyscio.

partneriy. taisyklés
Techniniai duomenys
DCLO79
Jtampa Vig 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 74

Apibreztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio
zodelio grieztuma. Perskaitykite vadovg ir atkreipkite déemesj |
Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylanciq pavojingq situacijq, kurios
neisvenge Zasite arba rimtai susiZalosite.

JSPEJIMAS! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvenge galite Zati arba rimtai susiZaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,

sunkiai susiZaloti.
PASTABA. Nurodo situacijq, kai nekyla pavojus

Reiskia elektros smugio pavojy.

Reiskia gaisro pavoju.

>4 -2 4 4 -

Svarbios saugos taisyklés

JSPEJIMAS! Naudojant Zibintq ant trikojo, batina laikytis
baziniy atsargumo priemoniy, jskaitant nurodytas toliau:
a) Pries pradédami naudoti Zibintq ant trikojo, perskaitykite

visas instrukcijas.

b) Siekdami sumazinti pavojy susiZaloti, naudodami Zibintq

ant trikojo Salia vaiky atidziai juos prizidrekite.

¢) Nenaudokite Zibinto ant trikojo, jei jis bus smarkiai

sutrenktas, sutriko jo veikimas, jis buvo nukrites
arba kitaip paZeistas. Nugabenkite Zibintq ant
trikojo j artimiausiq jgaliotqjj serviso centrq, kur jj

patikrinty, suremontuoty arba surequliuoty elektrinius ar

mechaninius jo komponentus.

d) Siekdami sumazinti elektros smugio pavojy,
nestatykite Zibinto ant trikojo j vandenj ar kitq

skystj. Nestatykite ir nelaikykite Zibinto ant trikojo tokiose

vietose, kur jis galéty nukristi arba bati jtrauktas j voniq
(praustuvq).

e) Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus arba
parduodamus papildomus jtaisus.

f) Nenaudokite jrenginio lauke.

kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai

susiZaloti, taciau jos neiSvengus galima sugadinti turtq.

Nemerkite Zibinto ant trikojo j jokj skystj.

Zibintas ant trikojo skirtas naudoti komercinéje ir buitinéje
aplinkoje.

Pries pradédami naudoti akumuliatoriy ir Zibintq ant

trikojo, perskaitykite visas instrukcijas ir perspéjimo Zymas,
pateikiamas ant Zibinto ir akumuliatoriaus.

Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis siuo
prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy gebéjimy
arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be asmeny, atsakingy uz iy asmeny sauggq,
priezidros ir nurodymy.

Zibintq ant trikojo sandéliuokite patalpoje. Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. Zibintas ant trikojo ir akumuliatorius
specialiai suprojektuoti veikti kartu.

Zibintq ant trikojo statykite atokiai nuo bet kokio Silumos
Saltinio.

Neardykite Zibinto ant trikojo. Prireikus atlikti prieZidros ar
remonto darbus, nugabenkite jj  jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zti nuo elektros sroves.

Zibintas ant trikojo DCLO79 suprojektuotas veikti maitinamas
visiskai jkrauto ,DEWALT" 18 V arba FLEXVOLT™ li¢io jony
akumuliatoriaus. Nenaudokite jokios kitos jtampos.

Pries transportuodami nustatykite Zibinto galvq j Zemiausiq
padet, o trikojo kojas nulenkite j nesimo padeétj.

ﬁ JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti gaisro pavojy, Zibintui

veikiant ar kq tik po iSjungimo nieko nedékite ant lesio.

ﬁ JSPEJIMAS! Nestatykite Zibinto ant trikojo tokioje

padeétyje, kurioje kas nors tycia ar netycia galéty Ziareti
tiesiai j Sviesos galvq. Kitaip gali bati sunkiai suZalotos
akys.

ATSARGIAI! Zibintq ant trikojo statykite tik ant stabilaus
pagrindo. Nekelkite jo vir$ darbo vietos / darbuotojy,
neuzkabinkite, nemontuokite ir nepakabinkite.
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Maitinimo elementai Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Kat. Nr. V(NS) Ah - Svoris (kg) | DCB107 ~ DCB113  DCB115  D(B118  DC(B132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
D(B181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 061 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 90 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
D(B185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

Zidrint tiesiai j Sviesq, gali sutrikti regéjimas.

Palietus karstq pavirsiy, galima nusideginti.

Elektros sauga

|kroviklio elektros sistema suprojektuota tik vieno dydzio
jtampai. Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa
atitinka jtampa, nurodytg duomeny lenteléje. Visuomet
patikrinkite, ar jusy jkroviklio jtampa atitinka jusy maitinimo
tinklo jtampa.

@ Sis,, DEWALT" jrankis turi dvigubg izoliacija, atitinkancia
standartg EN EN60335, todél jzeminimo laidas
nebdtinas.
Jeigu bty paZeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti, DEWALT” serviso centre.
Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

Saugiai iSmeskite senq kistukg.

Rudq laidq prijunkite prie kiStuko sroves jvado.

Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

A JSPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galig (zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo isvyniokite kabelj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Ikrovikliai

,DEWALT" jkrovikliy requliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS! Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, paZzymetus
jspéjamuosius Zenklus.

A JSPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Saugokite jkrovikij
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti
elektros smugj.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty

30 mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti

suzeidimo pavojy, jkraukite tik ,DEWALT” akumuliatorius.

Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suzeisti jus bei

padaryti Zalos turtui.

ATSARGIAI! Priziarekite vaikus, kad jie neZaisty su siuo

prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas

J maitinimo tinklq, kokia nors pasaliné medziaga gali

trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio

viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,

kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy

medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio folijos

ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra

akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros

tinklo. Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais

nei nurodyti siame vadove. [kroviklis ir akumuliatorius

specialiai pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,

tik ,DEWALT" akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet

kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smdgio pavojus
arba pavojus Zti nuo elektros sroves.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazZeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.

12



LIETUVIY

Pasirapinkite, kad kabelis baty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai butina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebuity uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
Jkroviklj padékite atokiai nuo bet kokio silumos Saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virSuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj |
jgaliotgjj serviso centrq.
Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZitros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.
Jei pazeidete maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.
Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smugio pavojus. [5émus
akumuliatoriy, sis pavojus nesumazes.
NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
Jkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj
230V buitinj maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su
jokios kitos jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam
jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dekite akumuliatoriy 0 | jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius bty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius buna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami iSimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 1.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas

Zr.toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

W] lovimas —_—— — E
W ] VisiSkai jkrautas E
E Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa® ———\— 35

*¥Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatirg, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedra.

Derantis jkroviklis (S) sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes: neuzsidegs jo

kontroliné lemputé arba lempute zybcios pagal akumuliatoriaus
ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.
Jeigu jkroviklis rodo gedimag, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

jgaliotajj serviso centrg, kad jie baty patikrinti.
Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
Saltas, automatiskai jsijungia karsto / $alto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatura vel tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybe uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei Siltas.
Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia, kai tik
akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite jkroviklio,
jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos ventiliacijos
angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty jokiy pasaliniy
daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR li¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistemg, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
iSsijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkrovikl]
ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliaciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutemis, skirtus sieninems plokstéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite j mediena, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
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lkroviklio valymo instrukcijos
|SPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroves lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus
galima nuvalyti $luoste arba minkStu nemetaliniu
Sepetéliu. Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy
valymo tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams
Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo

numerj ir jtampa.

ISemus akumuliatoriy i$ pakuotes, jis nebna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceddras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. /dedant arba istraukiant akumuliatoriy is jkroviklio,
gali uzsidegti dulkés arba garai.
Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégq. Jokiu badu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamgq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suzaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT” jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.
Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar
naudoti ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasiurése ar
metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis
yra smarkiai apgadintas ar visiskai nusidévéjes.
Ugnyje akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony
akumuliatorius, issiskiria nuodingy damy ir medZiagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos | gydytojq,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty
organiniy karbonatuy ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medZziaga gali sudirginti kvépavimo takus. ISeikite  grynq
orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
JSPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite

akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz.,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
irpan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti j
serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j
prijuoste, kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo
déZe, stalciy ir pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty,
rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas

JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius,
gali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugotiir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungtiir sukelti trumpgjj jungimaq.
,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisykléemis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jira
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT rekomendacijose
deél pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami,DEWALT" akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. DaZniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy lic¢io jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virSys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo,, DEWALT”
nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandZiy rodiklis nevirsija
100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais
dél pakavimo, zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimuy.
Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, musy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantiju.
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Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymy.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

JDEWALT FLEXVOLT™* akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra,DEWALT" 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54
Varba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
ISsaugokite dangtelj transportavimui.
Transportavimo rezimu

elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
badu atjungtos viena nuo kitos, ,
todél 1 didesneés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki
3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.

Pvz., transportavimo
energijos rodiklis yra

3% 36 Wh, o tai reiskia,
kad gabenami 3 atskiri
36 vatvalandZiy energijos

Naudojimo ir transportavimo etikeciy
zenklinimo pavyzdys

()% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

akumuliatoriai. Naudojimo energijos rodiklis yra 108 Wh
(1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
Salcio. Norédami uztikrinti optimaly veikimg ir eksploatacija,
akumuliatorius sandéliuokite kambario temperataroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius buty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vesioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
iSimta is jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.
Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketeés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati

naudojamos ir sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

PrieS naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Jkrovimo trukmeé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

¢ @ O

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

P4

@?

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

=

i::?: |kraukite tik esant 4-40 °C temperatarai.

ﬁ Skirta naudoti tik patalpoje.

)54

LI-ION

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais

L, DEWALT" jkrovikliais. Jei ,DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne, DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

DCBXXXv

) w’ Nedeginkite akumuliatoriaus.

w—, NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio).
=) Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh
akumuliatorius).
TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo
4= dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).
Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCLO79 veikia su 18 V akumuliatoriais.

Galima naudoti $iuos akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. Daugiau informacijos rasite skyriuje Techniniai
duomenys.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Zibintas ant trikojo

1 |kroviklis

1 Lic¢io jony akumuliatorius (modeliai C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1)
Licio jony akumuliatoriai (modeliai C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2,
X2)
Licio jony akumuliatoriai (modeliai C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3)

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. N modeliai pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy ir

komplekto déziy.
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Prie$ naudojimaq skirkite laiko atidziai perskaityti ir i$siaiskinti
$jvadovaq.
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Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Matoma spinduliuote. Nezilrékite tiesiai j Sviesa.

& Karstas pavirsius. Pavojus nusideginti. Nelieskite.

Nenaudokite Salia ugnies.
Rankos / pirsto jstrigimo pavojus.

Jjungimo / isjungimo mygtukas

¥
@ Il klasé

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 12, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
isspausdintas ant korpuso.

Pavyzdys:
2017 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq
arba susizaloti.

Sviesos diody galva
llginimo vamzdZiai
Sklasciai

1 7 Kojos
2

3

4 Maitinimo mygtukas

5

6

8 Nesimo rankena
9 Akumuliatoriaus jungtis
10 Akumuliatorius

11 Akumuliatoriaus atleidimo
mygtukas
12 Datos kodas

Rankena / atrama
Kojos atleidimo mygtukas

Naudojimo paskirtis

Sis Zibintas ant trikojo suprojektuotas profesionaly darbo vietai

apsviesti.

NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, $alia liepsniyjy

skysciy ar dujuy.

NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja

nepatyre operatoriai, juos reikia priziréti.
Mazi vaikai ir ligoti Zmonés. Siuo prietaisu be prieziaros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT” akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (A pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius 10 bty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j zibinta
Sulygiuokite akumuliatoriy su bégeliais, esanciais zibinto
ant trikojo akumuliatoriaus jungtyje @, ir jstumkite, kad
uzsifiksuoty. Jsitikinkite, kad neatsijungia.

Kaip iStraukti akumuliatoriy is zibinto
Norédami istraukti akumuliatoriy iS Zibinto ant trikojo,

paspauskite ir palaikykite ant akumuliatoriaus esantj
atleidimo mygtuka 71, tada tvirtai iStraukite akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(A pav.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys zalios $viesos diody lemputes,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka.
UZsidegusiy trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperataros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Zibinto ant trikojo saranka (A pav.)

Norédami nustatyti zibintas ant trikojo i$ suskleistos nesimo
padéties, viena ranka paimkite uz rankenos / atramos 5, o kita
ranka prilaikykite uz neSimo rankenos 8. Spausdami kojy
atleidimo mygtuka @, nuslinkite nesimo rankeng 8 Zemyn, kad
kojos issitraukty ir uzsifiksuoty.

Prie$ iStraukdami Zibinto galvos vamzdj, batinai iki galo istraukite
kojas ir uzrakinkite statymo padétyje.

Sviesos diody Zibinto galvos i§traukimas
(A, C,Dpav.)

Sio zibinto ant trikojo aukstj galima koreguoti, istraukiant arba
sutraukiant ilginimo vamzdZius 2.

1. IStraukite kojas 7 ir uZfiksuokite (uzrakinkite) reikiamoje
padétyje (zr. skirsnj Zibinto ant trikojo sqranka).

16



LIETUVIY

2. Atfiksuokite virdutinj sklgstj ir iSkelkite galva i$ korpuso.
IStraukite vamzdj | pageidaujama aukstj.
3. Visiskai uzdarykite virdutinio ilgintuvo sklgstj ir uztikrinkite,
kad ilginimo vamzdis buty uzrakintas reikiamoje padétyje.
4. Jeireikia didesnio aukscio, atfiksuokite apatinj sklastj ir
istraukite galva dar labiau, j reikiamg aukstj.
5. Visiskai uZfiksuokite apatinj sklgstj ir uztikrinkite, kad ilginimo
vamzdis baty uzrakintas reikiamoje padétyje.
6. Nustatykite galvg pageidaujamu kampu.
PASTABA. Laikui bégant sklasciai gali atsilaisvinti. Taip nutikus,
atidarykite sklascius 3 ir ranka priverzkite sraigtus 13 (C pav.).
Neperverzkite, nes galite apgadinti sklgscius.
PASTABA. Laikui bégant gali atsilaisvinti ir zibinto galva. Taip
nutikus, ranka priverzkite du zibinto galvos sraigtus 14 (D pav.),
esancius zibinto galvos galinéje dalyje.

Zibinto ant trikojo suskleidimas ir nesimas

(A pav.)
ATSARGIAI! Suskleisdami Zibinto galvq atgal j korpusq,
laikykite rankas ir pirstus atokiai, kad neprispaustumeéte.
Norédami suskleisti Zibintg ant trikojo j neSimo padétj,
pirmiausia suskleiskite ilginimo vamzdzius 2, kad Zibintas bty
nuleistas | Zemiausig padét] ir jleistas | korpusa. Uzrakinkite
sklgscius 3. Paspauskite kojy atleidimo mygtuka @ ir nuslinkite
nesimo rankeng @ aukstyn, kad kojos bty visiskai uzlenktos.
ATSARGIAI! Suskleisdami laikykite rankas ir pirStus
atokiai nuo jrenginio kojy, kad neprispaustumete.

Zibinto ant trikojo sandéliavimas

Sandéliuokite zibintg ant trikojo uzdarytoje neSimo padétyje (zr.

skirsnj Zibinto ant trikojo suskleidimas ir nesimas), pagulde

ant sono, ant rankenos / atramos 5 arba pastate vertikaliai,

iStrauke kojas ir zibinto galva visiSkai suskleide j pagrinda.
ATSARGIAI! Nesandéliuokite Zibinto vertikaliai, nustate
j uzdarymo padeétj, nes jis gali nuvirsti ir kq nors suZaloti
arba sugesti.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

JSPEJIMAS: Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.

JSPEJIMAS: Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

Naudojimas (A pav.)
JSPEJIMAS: Pavojus nusideginti. Naudojant lesis
ir radiatorius labai jkaista. Siekdami sumazinti pavojy
nusidegintiir sukelti gaisrq, nelieskite veikiancio jrenginio ir
laikykite jj atokiai nuo degiy medZiagy.
1. Pastatykite zibintg su trikoju ant stabilaus ir lygaus pagrindo,
atréeme | tris iStrauktas kojas.

2. Norédami zibinta jjungti, paspauskite maitinimo mygtuka
4 /ibintas jsijungia $viesiausia nuostata. Paspaudus
maitinimo mygtukga dar karta, parenkamas vidutinis
Sviesumas. Paspaudus trecig kartg, jjungiamas maziausias
Sviesumas. Paspaudus maitinimo mygtukg ketvirt karta,
zibintas iSjungiamas.

3. Pagal poreikj pasukite zibinto galva, paimdami uz jos remo.

4. Baige naudoti Zibinta ant trikojo, paspaudinékite maitinimo
mygtuka, kol Zibintas iSsijungs.

A JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Zibinto galvos
radiatorius 15 (D pav.) naudojant labai jkaista. Nelieskite
radiatoriaus, kai darbinis Zibintas jjungtas arba iskart po
iSjungimo. Taip pat laikykite atokiai nuo degiy medziagy.
Galvq sukiokite tik paéme uz galvos rémo.

Senkancio akumuliatoriaus indikatorius
Akumuliatoriui beveik issekus, Sviesa dukart sumirksi ir pritemsta
iki Zemesnio nei jprasto $viesumo lygio. Zibintas vis sumirksi
dukart kas 45 sekundziy, kol galiausiai akumuliatorius visiskai
iSsenka ir zibintas issijungia. Indikacijos laikas priklauso nuo
akumuliatoriaus talpos.
JSPEJIMAS! Taip nutikus, iSjunkite jrenginj ir pakeiskite
akumuliatoriy. Siekdami sumazinti pavojy susiZaloti,
visada turékite atsarginj akumuliatoriy arba kitq
apsvietimo Saltinj, jei to reikia pagal situacijq.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis, DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios technineés prieziGros. Jrankis veiks

kokybiskai irilgai, jei jj tinkamai priziarésite ir requliariai valysite.
JSPEJIMAS: Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

Siame Zibinte jrengta $viesos saltinj gali keisti tik gamintojas,

serviso agentas arba analogiskos kvalifikacijos asmuo.

O

e

Tepimas
Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

o

Valymas

A JSPEJIMAS: Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, iSpaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, dévekite
aprobuotq akiy apsauqq ir dulkiy kauke.

A JSPEJIMAS: Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrekintq Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios $io jrankio dalies | skyst].
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Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS: Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suzeidimo pavojy, su siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités |
savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . niniuose ir akumuliatoriuose yra medZiagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.

Akumuliatorius

Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi buti
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Technineés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
VisiSkai iskrove isSimkite akumuliatoriy i$ jrankio.
Li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. GraZinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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18V BEZVADU LUKTURIS UZ TRIJKAJA
DCL079

Apsveicam! f) Nelietojiet instrumentu arpus telpam.

g) Elektriskas stravas trieciena risks. Nepaklaujiet
instrumentu lietus iedarbibai. Uzglabgjiet instrumentu

JUs izvelgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju

o o o : RS telpds.
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma. Ipasi drosibas noteikumi lukturiem uz
Tehniskie dati trijkaja
DCLO79 BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Lukturi uz trijkaja
Spriegums Vo 3 nedn‘k_st _eksp/ugrét_v/eg//‘ uz_//‘esm{)quif s“k/'dvrgr_nu rqvuma
vai ari gazu vai spradzienbistama vide. lekséjas dzirksteles
Veids 1 var aizdedzinat izgarojumu tvaikus un radit ievainojumus.
Akumulatora veids Litija jonu - Lukturi nedrikst lietot mitras vai slapjas vietas. Lietojiet to tikai
Svars (bez akumulatora) kg 74 sausas vietas. Lukturi uz trijkaja nedrikst iek/dt skidrums.
« Neiegremdéjiet lukturi uz trijkaja Skidruma.
Definicijas. leteikumi par drosibu - Sis lukturis uz trijkaja ir paredzéts gan sadzives, gan
Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu komercialai lietosand.
nopietnibas pakape. Lidzuy, izlasiet $o rokasgramatu un « Pirms akumulatora un luktura uz trijkaja lietoSanas izlasiet
pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem. visus noradijumus un bridindjuma apzimejumus uz
BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras akumulatora un instrumenta.
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti - Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
smagi ievainojumi. bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju, spéjas vai trukst pieredzes un zindsanu, ja vien tas neuzrauga
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gat vai neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.
smagus ievainojumus. - Jalukturi uz trijkaja nelietojat, uzglabajiet to telpds.
A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdaciju, kuras Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.
rezultata, ja to nenovers, var gut nelielus vai vidéji - NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladeétajiem, kas nav
smagus ievainojumus. noraditi saja rokasgramata. Sis akumulators ir ipasi paredzéts
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras rezultata negist sim lukturim uz trijkaja.
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos . Novietojiet lukturi uz trijkaja vietd, kur nav karstuma avotu.
zaudéjumus. - Lukturi uz trijkaja nedrikst izjaukt. Ja ir vajadziga apkope vai
A Apzime elektriskas stravas trieciena risku. remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontets, var rasties elektriskas
A Apzimeé ugunsgréka risku. stravas trieciena, navejosa trieciena vai aizdegsanas risks.
_ . - . . «  Lukturi uz trijkaja DCLO79 darbina ar pilniba uzladetu DEWALT
Svarigi drosibas noteikumi 18V vai FLEXVOLT™ litija jonu akumulatoru. Nepievienojiet
BRIDINAJUMS! Lietojot darba lukturi uz trijkaja, vienmér instrumentu cita sprieguma avotam.

javeic galvenie piesardzibas pasakumi, tostarp sadi. Transportéjot luktura galvai jabat nolaistai zemakaja pozicija,
a) Pirms darba luktura uz trijkaja lietosanas izlasiet visus un trijkaja kajam jabat saliktam parvadasanas pozicija.
noradijumus. BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ugunsgréka risku,
b) Jadarba lukturi uz trijkaja lieto bérnu klatbatne, tas ir nenovietojiet nekadus priekSmetus uz luktura lécas ne
rapigi jauzrauga, lai mazinatu ievainojuma risku. darba laika, ne ari péc darba pabeigsanas.
c) Nelietojiet darba lukturi uz trijkdja, ja tas ir sapnémis BRIDINAJUMS! Lukturi uz trijkaja nedrikst novietot tada
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats, ka pozicija, ka citas personas varétu apzinati vai nejausi
ari nedarbojas pareizi. Nogadajiet lukturi uz trijkaja skatities gaismas avota. Citadi var gat smagqus acu
tuvakaja pilnvarota apkopes centra, lai to parbauditu, levainojumus.
salabotu vai noregulétu. UZMANIBU! Lukturi uz trijkaja drikst lietot tikai uz stabilas
d) Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena risku, virsmas. Nepaceliet to virs darba virsmas vai augstu virs
neiegremdeéjiet lukturi uz trijkaja tdeni vai cita galvas, izmantojot celsanas, vincas, stiprinasanas vai
skidruma. Lukturi uz trijkaja nedrikst uzglabat tada vieta, piekarsanas aprikojumu.
no kuras tas var nokrist vai tikt ievilkts vanna vai izlietné.
e) Lietojiet tikai tadus piederumus, ko ieteicis vai tirgo
razotd;s.
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Akumulatori Ladétaji / uzlades laiks (minutes)
Kat. Nr. Vic Ah Svars (kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 270 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/8 18 2,0 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

Atlikusie riski
Lai ari tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drodibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noverst. Tie ir $adi:

skatoties tieSi gaismas stara, var sabojat redzi;

pieskaroties karstai virsmai, var gt apdegumus.

Elektrodrosiba

Ladétaja elektromotors ir paredzéets tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to,
vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

@ Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.
Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jaiirjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas,
pievienojiet briino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
leverojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drodinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzetu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba nost.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladetaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai bdtu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladétajiem
SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti

svarigi droSibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks.
Ladetaja nedrikst iek|ut Skidrums. Var gt elektriskas
stravas triecienu.
BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslegsanas funkciju, kam
nomindla nopludstrava neparsniedz 30 mA.
UZMANIBU! Ugunsbistamibal Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladejamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodeét, izraisot
fevainojumus un sabojajot instrumentu.
UZMANIBU! Bérni i jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladetaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladetaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. adeétajs ir ipasi paredzets
St akumulatora uzladésanai.
Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladejamo akumulatoru ladeésanai. Lietojot tos citiem
meérkiem, var izraisit ugunsgreka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciend risku.
Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.
Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

A
A

A
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Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navejosa trieciena risku.

«  Uzladétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekSpuse. Novietojiet ladetaju vietd,
kur nav karstuma avotu. Ladetaja vedinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.
Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavejoties janomaina.
Neekspluatejiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats.
Nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.
Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontets, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navejosa trieciena vai aizdegsanas
risks.
Ja barosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
janomaina pret jaunu, lai novérstu bistamibu.
Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadeéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.
NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.
Ladetajs ir paredzets darbibai ar standarta
230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet vérq, ka tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 10 ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmeérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmeérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai art atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 11, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladgjiet jaunu akumulatoru.

Ladéetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabulg, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

] Notiek uzlade

————38

] Pilniba uzladets E|
. Karsta/auksta akumulatora uzlades a=
. atliksana®

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemeérotai
temperaturai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzlade. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators, tiek attélots simbols, kas liecina par k|ami
akumulatora, vai art mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klame ir ladetaja.

Ja ladetajs konstaté k|ami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parsledzas
akumulatora uzlades rezima. Ar o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek lenak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Ladétajs DCB118 ir aprikots ar iekséju ventilatoru, kas dzesé
akumulatoru. Ventilators automatiski iesledzas, kad ir jaatdzesé
akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpusé.
Elektroniska aizsardzibas sistéma
XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladetaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem $kérsliem,
kas var traucét gaisa plusmu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skrivju izvietojumu uz
sienas. Ciedi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skrives (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskravé koksnée optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skrdves dalu. Novietojiet
ladétaja aizmugure esosas spraugas pret izvirzitajam skravem un
ievietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainpstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
arejas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzek|us. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
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ieklast Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet
Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drodibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

- Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladeétaja vai
iznemot no td, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.
Akumulatoru nedrikst iespiest ladetaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladétajam, kurs nav savietojams, jo tadeéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.
Uzladeéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladeétajiem.
NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu Skidrumu vai
fegremdet kada Skidruma.

Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumes vai metala celtnes).

Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

- Ja akumulatora skidrums noklust uz adas, nekavejoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjadeni. Ja
akumulatora Skidrums nok|ust aci, skalojiet to, tecinot
adeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmer, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet,
ka akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko
karbonatu un litija salu maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepdriet, meklgjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal Akumulatora skidrums

var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisajis

vai bojats, to nedrikst ievietot ladetaja. Akumulatoru
nedrikst lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu,
ticis nomests vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts ar
naglu, parsists ar amuru, samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navejoss trieciens. Bojati akumulatori janogada
apkopes centrd, lai tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésdjiet

un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala

priekSmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu komplektu
karbas, atvilktnes utt., starp naglam, skravem, atslegam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir
liels akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu Sada
gadijuma tos var viegli apgazt.

Transportésana

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskare ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabut aizsargatam un izoletam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precem (IMDG) un Eiropas
[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie sGtijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam regulé&jumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas vai neattiecas
minétie noteikumi, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad $is dokuments
tika sastadits. Tomér netiek sniegtas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietosana un
transportésana.

LietoSanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas
savrup vai ir ievietots DEWALT 18 V instrumenta, tas darbojas ka
18V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai
108V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka

54V akumulators.

22



LATVIESU

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.
Atrodoties transportésanas e ——
reZima, akumulatora elementu "
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
enerdija. Sadi iegustot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteiki
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Pieméram, transportéjot
nominala energija

< [
guij

Lietosanas un transportésanas rezimu
markejuma paraugs

vatstundas var tikt —
noradita 3 x 36 Wh, D‘: Use: 108 Wh
kas nozimé (D« Transport:3x36 Wh

3 akumulatorus, katram
pa 36 Wh. Lietosanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemeérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimes.

L]
©
)

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadoSus priekSmetus.
2]
o)
N Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.
P A\}
(< ~ )
vy Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

e

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

r il
ﬁ Lietosanai tikai telpas.
L -

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatdra.

LI-ION

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladé citu raZotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodeét vai radit citus bistamus
apstak|us.

DCBXXXv

& bt saddiin
N¢ Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

&

— LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemérs.
=p Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).
— TRANSPORTESANA (ar iebavétu transportésanas
C:)" vacinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).
Akumulatora veids
Instrumenta modelis DCLO79 darbojas ar 18V akumulatoru.

Drikst lietot sadus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. Stkaku informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Lukturis uz trijkaja

1 Ladetajs

Litija jonu akumulators (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1

modeliem)

2 Litija jonu akumulatori (C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2, X2
modeliem)

3 Litija jonu akumulatori (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3
modeliem)

1 LietoSanas rokasgramata

PIEZIME. N mode|u komplektacija neietilpst akumulatori,

ladétaji un piederumu karbas.
Parbaudiet, vai transportesanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

—

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

& Karsta virsma. Apdegumu risks. Nedrikst pieskarties.

23



LATVIESU

Nelietojiet uguns tuvuma.
Rokas/pirkstu iespiesanas risks.

leslegsanas/izslégsanas poga

B
@ Il klase

Datuma koda novietojums (A. att.)

Datuma kods 112, kura ir noradits ari razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.
Piemérs.

2017 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas

>

nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gt
fevainojumus.

1 Gaismas diozu luktura 7 Kajas

galva 8 Parnésasanas rokturis
2 Pagarinajuma kati 9 Akumulatora pieslégvieta
3 Fiksétaji 10 Akumulators
4 Barosanas poga 11 Akumulatora atbrivosanas
5 Rokturis poga
6 Kaju atbrivosanas poga 12 Datuma kods

Paredzeta lietoSana

Sis lukturis uz trijkaja paredzéts darba zonas izgaismosanai un

profesionalai lietosanai.

NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu Skidrumu

un gazu klatbatne.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu

ekspluate nepieredzejusi operatori, vini ir jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (A. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators 10 ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana lukturi

- Savietojiet akumulatoru ar sliedém instrumenta akumulatora
pieslégvieta @ un stumiet to ieksa, [idz akumulators ir ciesi
nofikséts. Parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no luktura
Lai iznemtu akumulatoru no luktura uz trijkaja, turiet
nospiestu akumulatora atbrivosanas pogu 1 un stingri
velciet akumulatorus ara.

Akumulatora uzlades indikators (A. att.)
Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu. Visas tris
gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso uzlades
[imeni. Ja akumulatora uzlades [Tmenis ir k|luvis parak zems,
izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas diodes
un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades [imeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietoanas veids.

Luktura uz trijkaja uzstadisana (A. att.)

Kad lukturis uz trijkaja ir parnésasanai paredzéta salikta stavoklr,
tad to var uzstadit, ar vienu roku turot rokturi & un ar otru —
parnésasanas rokturi @. Nospiediet kaju atbrivosanas pogu 6
un stumiet parnésasanas rokturi @ uz leju, lidz kajas tiek
izplestas un nofiksétas.

Pirms luktura galvas kata izvilkSanas instrumenta kajam jabut
pilnTba izplestam.

Luktura galvas izvilksana (A., C., D. att.)
Lukturim uz trijkaja var requlét augstumu, izvelkot vai sastumjot
pagarinajuma katus 2.
1. Izvelciet kajas 7 un tad nofiksgjiet tas vieta (sk. sadalu
Luktura uz trijkaja uzstadisana).
2. Atvienojiet augséjo fiksatoru un izvelciet galvu ara no
korpusa. Izvelciet katu vajadzigaja augstuma.
3. Stingri nofikséjiet augséjo pagarinajuma fiksatoru un
parbaudiet, vai pagarinajuma kats ir nofiksets.
4. Ja vélaties to izvilkt augstak, atvienojiet apakséjo fiksatoru un
izvelciet galvu augstak.
5. Stingri nofiksgjiet apakséjo pagarinajuma fiksatoru un
parbaudiet, vai pagarinajuma kats ir nofiksets.
6. Pagrieziet galvu vajadzigaja lenki.
PIEZIME. Laika gaita fiksatori var k|Gt valigi. Ja ta noticis,
atveriet fiksatorus 3 un ar roku pievelciet skrives 13 (C. att.).
Nepievelciet parak stingri, citadi sabojasiet fiksatorus.
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PIEZIME. Laika gaita ari galva var k|t valiga. Ja ta notiek, ar
roku pievelciet abas skrives 114 (D. att.), kas atrodas luktura
aizmugure).

Luktura uz trijkaja salikSana un parnésasana

(A. att.)

UZMANIBU! Nolaizot luktura galvu atpakal korpusa,

feverojiet piesardzibu, lai neiespiestu rokas vai pirkstus.
Ja lukturi uz trijkaja velaties salikt parnésasanai paredzéta
stavokli, vispirms sastumiet pagarinajuma katus 2, lai luktura
galva batu nolaista zemakaja pozicija un ievietota korpusa.
Nostipriniet fiksatorus 3'. Nospiediet kaju atbrivosanas pogu 6
un stumiet parnésasanas rokturi 8 uz augsu, l1dz kajas tiek
pilniba saliktas kopa.

UZMANIBU! Saliekot kajas kopa, ievérojiet piesardzibu, lai

neiespiestu rokas vai pirkstus.

Luktura uz trijkaja uzglabasana

Uzglabajiet lukturi uz trijkaja vai nu salikta parnésasanai

paredzéta stavokli (sk. sadalu Luktura uz trijkdja saliksana un

parnesasana), noguldot uz sana un atbalstot uz roktura 5, vai

ari vertikali ar izplestam trijkaja kajam un galvu nolaistu korpusa.
UZMANIBU! Ja instruments ir salikta stavokli,
neuzglabdjiet vertikali, jo tas var apgazties un tikt sabojats
vai izraisit ievainojumus.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet $os drosibas
noradijumus un speka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms reqgulesanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Lietosana (A. att.)

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Ekspluatacijas laika
léca un siltuma novaditdjs kst Joti karsti. Nepieskarieties
tiem un turiet drosa attaluma no degosiem materialiem,

lai mazinatu apdequmu un ugunsgreka risku.

1. Novietojiet lukturi uz trijkaja uz stabilas, lidzenas virsmas ta,
lai tas balstitos uz visam trim kajam.

2. Laiieslegtu lukturi, nospiediet barosanas pogu @. Lukturim
iesledzoties, tiek aktivizéts augstaka spilgtuma iestatijums.
Veélreiz nospiediet barosanas pogu, lai iestatitu vidéji lielu
spilgtumu, un nospiediet to treSoreiz, lai iestatitu zemaka
spilgtuma iestatijumu. Ja vélaties izslégt lukturi, nospiediet

barosanas pogu ceturto reizi.

3. Turiet luktura galvas rami un pagrieziet luktura galvu
vajadzigaja pozicija.

4. Pabeidzot darbu ar lukturi uz trijkaja, nospiediet barosanas
pogu, lidz tas izslédzas.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Darba laika luktura
galvas siltuma novaditajs 15 (D. att.) k|ast karsts.

Nepieskarieties siltuma novaditajam, kad lukturis ir
ieslegts vai tikko izslegts, ka ari turiet to drosa attaluma no
degoSiem materialiem. Grozot luktura galvu, turiet vienigi
aiz luktura galvas ramja.

Zemas akumulatora jaudas indikators

Kad akumulators ir gandriz izladéjies, indikators divreiz nomirgo

un tad izdziest, un tiek samazinats luktura spilgtums. Ik péc

45 sekundem indikators divreiz nomirgo, lidz akumulators

ir pilnba izladéjies, péc tam lukturis tiek izslegts. Indikatora

mirgo$anas laiks atkarigs no akumulatora elektriskas ietilpibas.
BRIDINAJUMS! Saja gadijuma partrauciet darbu un
nomainiet akumulatoru. Lai mazinatu ievainojuma risku,
vienmer turiet tuvuma rezerves akumulatoru vai citu
apgaismojumu, ja apstakli pieprasa.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.
Lietotdjam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.
Stluktura gaismas avotu drikst nomaintt tikai razotajs, ta servisa
parstavis vai cita kvalificéta persona.

O

[N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

BN
Tirisana

A
A

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamandt tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot

So darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un putek/u masku.
BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

no metala, nedrikst izmantot skidinatajus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai ziepjudeni samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst
Skidrums, instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar so

instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai

mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet

tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.

25



LATVIESU

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un

E akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

— Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu

péc izejvielam. Nododiet ofrreizéjai parstradei elektriskos

izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem

noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:
- izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;
litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreizéji parstradati vai likvideti.
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18 B BECMPOBOAHOW MPOMEKTOP HA LUTATUBE

DCL079

MosppaBnaem!

Bbl nprobpenu nuctpymeHt DEWALT. MHoroneTHUiA onbiT,
TWaTenbHaA pa3paboTKa U3aenuin 1 MHHOBaLWK AenatoT
KomnaHuio DEWALT ogHWM 13 Camblx HaAEXHbIX MAapTHEPOB /1A
Nob30BaTeNern NPOPECCUOHANBHOIO INEKTPOUHCTPYMEHTA.

TeXHUUYeCKME XapaKTepUCTUKHK

DCLO79
Hanpaxexue Brocs e 18
Tan 1

Tun batapew WoHHo-nuTveBad

Bec (6e3 akkymynaTopHoii Gatapeu) Kr 74

0603HaueHus: npaBujia TeXHUKHK

6e30MmacHOCTU

Huxe onmcbiBaeTcA ypoBeHb 0NacHOCTH, 0603HaYaeMbli

KaxabIM 13 npegynpexneHuid. [pountante pykoBoACTBO

1 0bpaTnTe BHYMAHVE Ha JaHHbIE CUMBOJIbI.

OIMTACHO! Ob6o3Ha4aem onacHyto cumyayuro, Komopas
Heu36eXxHo npugedem K JlemaabHOMy UCX00y unu
maxxenoelm mpasmam.

A OCTOPOHO! Ykazvigaem Ha nomeHyuaa6HoO
oNAcHyro cumyayuto, Komopas, 8 Cily4ae Hecob10eHuA
CO0MBeMCMBYIWUX Mep, MOXem npusecmu
K cMepmu usu cepbe3Holi mpasme.

A BHUMAHMWE! Yxazeieaem Ha nomeHYyuaneHo ONacHyio
cumyayuro, Komopas, ecsiu ee He usbexams, Moxem
npusecmu Kk mpasme cpeoHeli usu 8bICOKOU cmeneHu
msxecmu.

TNMPUMEYAHUE. Ykazeisaem Ha npakmuku,
ucnob308aHuUe KOMOopbIX He C8A3dHO

C nosiydeHUeM mpasmbl, HO €C/1U UMU NpeHebpeys,
Mo2ym npusecmu kK nop4e umyw,ecmea.

A Ykazeisaem Ha PUCK NOPAKeHuUA 3J71eKmpu4eckum MoKOM.

A Ykazeisaem Ha PUCK 80320PAHUA.

Ba)<Hble npaBuia TEXHUKN 6e3onacHocTy

OCTOPOXHO! [Ipu ucnosb308aHuUU NPoXeKmMopa
Ha wmamuse coboatime 0CHOBHble Mepbl
npedocmopoXHOCMU, 8K/I0YAA CAedyoulee:

a) [lpoyumadime 8ce UHCMPYKYUL, Npexoe yem
npucmynams K Ucnoss308aHUI0 NPOXEKMOPA HA
wmamuse.

b) [Ina cHuXeHUs pucka mpasmupos8aHus Heobxooum
cmpozuti KOHMPOJIb, eC/IU PAOOM C NPOXEKMOPOM HA
wmamuee 80 8PEMSA UCNOJIb30BAHUA HAXO0AMCA demu.

¢) He ucnone3ylime npoxekmop Ha wmamuse nocsie
CULHO20 YOapa, eciu OH HeucnpaseH Usu ecsiu oOH bl
Kakum-n1u6o o6pasom ypoHeH usiu No8pexoeH.
Coasatime npoxekmop Ha wmamuse 8 bauxadwudi

a8MOopPU30BAHHBIL CepBUCHBIL UYeHmMp 0718 NPOBEPKU,
pPeMOHMA Uu HacmpoUku 371eKmpudeckod unu
MexaHuyeckoul yacmu.

d) /1A CHuXeHUA pucka yoapa 3nekmpuyeckum moKom
He nomMeuwjatme NPoXeKmop Ha wWmamuse 8 800y
usnu opyayro Xuokocms. He knadume u He XpaHume
NPOXeKmop Ha WMamuee 8 Makux Mecmax, omkyoa
OH MOXem ynacme, bbime CMAHYM 8 EMKOCMb
C KUOKOCMbIO U/IU 3aMONJieH.

e) Vcnone3yime mosibko pekomeHO08AHHYIO
U320mosumesnem OCHAcmKy.

f) He ucnone3ytime Ha ynuye.

g) Puck nopax<eHus snekmpudeckum mokom. He
noodeepezatime 31eKMmpoUHCMpyMeHm usiu e2o
3nemeHMel 8o30eticmauto 81azu. XpaHumo
8 NOMeUjeHuU.

JlononHuTenbHble npaBuia TeEXHUKN
6e3onacHocTu gna NMPOXeKTopoB Ha

liTaTuUBE

OCTOPOXHO! OzneonacHo. He ucnosns3yime
NPOXeKMOop Ha Wmamuse usu 3apAo0Hoe ycmpolicmeo
803/1€ 20pIoYUX KUOKOCMel Unu 8 3a2a308aHHOU

U/1u 83pel80ONAcHoU ammocgpepe. BHympeHHue

UCKDbI MO2YM NpUBeCMU K 80CN/IGMEHEHUIO NAPO8

U mpasmuposaruto aooed.

« He nodsepeatime npoxekmop Ha wmamuse 8030eticmauto
800b! U/U 8/1G2U. VIcNo/163080Mb MOJLKO 8 Cyxom Mecme. He
donyckatime nonadaHusA Xuokocmu 8Hympe NPoOXeKmopa
Ha wmamuee.

+ He nomewatime npoxekmop Ha wmamuse 8 800y U Opyaue
Xuokocmu.

« [Ipoxekmop Ha wmamuse NpeOHa3Hau4eH 014
UCNOIL30BAHUA 8 KOMMEPYECKUX U ObIMOBbIX UEsIAX.

« [leped mem, Kak ucnoIL30BAMb GKKYMYIAMOPHYIO
bamapeto, BHUMAMEsIbHO U3y4ume 8ce UHCMPyKYuUU
U npedynpexoaroujue Smukemxu Ha NPoxekmope Ha
wmamuse u akkymynamopHoul bamapee.

- JlaHHoe ycmpolicmeo He npedHasHayeHo 0ns
UCNOIL30BAHUA TUYAMU (8K/IKOYAA Oemel) C 02PaHUYeHHbIMU
(U3UYECKUMU, CEHCOPHLIMU UNU MEHMA/TbHbIMU
BO3MOXHOCMAMU, A MAakxe 1uyamu 6e3 0ocmamoyHo2o
0NbIMa U 3HaHud, ec/iu MoJIbKO OHU He 0e/1am 3maozo Noo
PYKOBOOCMBOM JIUYA UMEIoLe20 Coomeemcmayiowuti onsim
U 0meeyarwe20 3a ux 6e3onacHoCcme.

« XpaHume npoxekmop Ha wWmamuege 8 NoMeweHuu, ecsiu
OH He UCnosib3yemca. XpaHume 8 HedoCcmynHbix 0714 demell
mecme.

« HE neimaimecs 3apaxams 6amapeu ¢ NOMOWbIO
Kakux-1ubo opyeux 3apsaoHelx ycmpoticmes, Kpome mex,
KOMOopeble yKa3aHsl 8 0aHHOM pyKosoocmae. [Ipoxekmop Ha
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AKKymynaTopHble 6atapeu 3apAapgHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apaaku (MuH)
Kat. N Brnoct.Toka  Au Bec (kr) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
D(B181 18 1,5 0,35 70 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 2,0 0,40 90 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
D(B185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

wmamuse u bamapes NpeoHa3HayeHbl 0718 COBMECMHO20
UCNO/Ib30BAHUA.

He pacnonaeatime npoxekmop Ha wmamuse nobauzocmu
0m UCMOYHUKO8 menia.

He pazbupatime npoxekmop Ha wimamuge. [Ipu
Heobxo0uMocmu 0bC/IYXUBAHUSA UsU peMoHma coalime
€20 8 ABMOPU308AHHBIU Cep8UCHbIL UeHmp. HenpasuieHas
cbopka MoxXem cmame NPUYUHOU NOXApA UU NOPAXEHUA
N1EKMPUYECKUM MOKOM.

lpoxekmop Ha wmamuge DCLO79 npedHazHaqeH 0
pabomel C NOIHOCMbIO 3aPAXEHHbIMU IUMUU-UOHHBIMU
akkymynamopamu DEWALT 18 B unu FLEXVOLT™. He
ucnonu3ytime akkymynamopsl 0py2020 HANPAXEHUS.

Bo 8pema mpaHcnopmupogKku ybeoumecs, 4mo 207108Ka
NpOXeKmopa onyweHa 8 Camoe HUxHee NOIOKeHUE, 4 HOXKU
Wmamuea c0xeHol 8 NOIOXeHUE 0719 Nepeso3Ku.

A OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMb PUCK BO3HUKHOBEHUS
noxapa, He Knaoume HUYe20 HA JIUH3Y 80 BDEMA UJTU
nocse pabomel C NPOXEKMOPOM.

A OCTOPOXHO! He ycmarasnusatime npoxekmop
Ha WMamuee 8 NOJI0XeHUe, 8 KOMOPOM KMO-1ubo
MOXem HamepeHHO UU HeHaMepPeHHo CMompems
NPAMO Ha c8em. Mo MOXem NPUBECMU K CEPbe3HbIM
nospexoeHuAM 21a3.

A BHUMAHMUE! Vicnone3ydme npoxekmop Ha wmamuege
MoJIbKO Ha coomseemcmayroujed nosepxHocmu. He
nodHumatime Hao paboyeli 30HOU/NePCOHANOM,
UCNosIb3ya NPUCNOCObIeHUA 019 N00BeMd, MOHMAXa
uIu noogecmu.

OcTaTou4Hble pucKun

HecmoTpa Ha cobniofieHre COOTBETCTBYIOWIMX UHCTPYKLNIA NO
TeXHWKe 6e30MacHOCTM 1 MCMOSb30BaHNe NPeaoXPaHNTENbHbBIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTAaTOUHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
MOJIHOCTBIO UCKMIOUNTD. A IMEHHO:

HanpasseHue ceema NPAMO 8 2/1a3d Moxem npusecmu

K HapyWeHUAM 3peHUs;

002U OM NPUKOCHOBEHUA K 2OPAYUM NOBEPXHOCMAM.

dneKTpo6e3onacHoCTb

JneKTpoABMraTeb 3apAAHOrO YCTPOMCTBA PACCUMTAH Ha
PaboTy TONBbKO NPY OAHOM HaNPsKeHWK ceTv. Heobxoanumo
00A3aTenbHO ybeanTbCA B TOM, UTO HANPAXEHVE NCTOYHNKA
NWUTaHWA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha LUMbAMKE YCTPOMCTBA.

Heobxoanmo Takxe ybenmnTtbCa B TOM, UTO HanpaxeHe padoTbl
3aPAHOTO YCTPOIMCTBA COOTBETCTBYET HANPAXKEHMIO B CETW.

3apaaHoe yctponctBo DEWALT ocHalleHo ABOVIHOWM
V3onAuUmelt B COOTBETCTBIN C TPebOBaHMAMM
EN60335; nostoMy NpoBof 3a3emneHusa He TpebyeTca.

B cnyyae nospexaeHna Kabena nutaHma ero HeobXxoaMmMo
3aMEHUTb CNeLmnanbHO NOArOTOBEHHbIM Kabenem, KOTopbii
MOMHO NPrOOPeCT B CePBUCHbIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wTencenbHON BUIKN

(Tonbko gna Bennkob6putaHum

n Npnangun)

Ecnn HYXHO YCTAHOBUTDL LUTENCESIbHYIO BUJIKY:
OCMOPOXHO CHUMUMe cmdapyto euJiky;

No0COEOUHUMe KOpUYHEBkIL NPOBOO K MepMUHAIy ¢azel
8 BUJIKE,

noocoeduHUMe CUHUL NPOBOO K Hys1e80MY MEPMUHATY;
A OCTOPOXHO! 3azemnerus He mpebyemca.

CobniofaiTe MHCTPYKLMM NO YCTAHOBKE BUIOK BbICOKOTO
KayecTBa. PekOMeHI0BaHHbIN NpeaoxXpaHnTeNb: 3 A.

Wcnonb3oBaHune Kabena-ygnuHutensa

Vicnonb3ynTe yanuH1TENb TONBKO B CNIyYanaX KpanHel
HeobXoaMMOCTH. MIcnonb3yiiTe TONbKO YTBEPXAEHHbIe
YONMHATENN NPOMBILLNEHHOTO U3rOTOBNEHNS, PACCUNUTAHHbIe

Ha MOWIHOCTb He MeHbLLYto, Yem noTpedbnsemas MOLHOCTb
3apAAHOrOo YCTPONCTBA (CM. TeXHUYecKue Xapakmepucmuku).
MWuHVManbHoe nonepeyHoe ceueHne NPOBO/A INEKTPUYECKOro
kabensa [O/MKHO COCTaBNATL T MM% MakcumanbHas annHa 30 m.

Mpw ncnonb3oBaHUK kabenbHoro 6apabaHa Bceraa nonHOCTbIo
pa3mMaTbiBalTe Kabenb.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

3apsapaHble yCTpPoiCTBa
3apAaHble yctpoictea DEWALT He TpebyioT perynnpoBskim
Y MaKCVIManbHO NPOCTbI B MCMOb30BAHNMN.

Ba)KHble MHCTPYKLMM NO TEXHUNKE
6e3onacHOCTN ANA BCeX 3apAAHbIX
ycTpouncrs

COXPAHUTE HACTOALLYEE PYKOBOACTBO! B faHHOM
PYKOBOACTBE COAEPMKATCA BarKHbIE NMHCTPYKLIN MO TEXHUKE
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0e30MacHOCTY ANA COBMECTUMbIX 3aPAHBIX YCTPOWCTB
(cm. TexHUYecKue xapakmepucmuku).

[leped mem kak ucnosb308ame 3apAa0Hoe ycmpolcmaeo,
BHUMAME/TbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKYUU
U npedynpexoaroujue Smukemku Ha 3apAOHOM ycmpolcmae,
bamapee u UHCMpyMeHMe, 0719 KOMOopOo2o UCNOb3yemcA
bamapes.
OCTOPOXHO! OnacHocmb nopaxeHus
3n1eKmpuyeckum mokom. He donyckatime nonadaHus
XXuOKoCmu 8 3apA0Hoe ycmpoticmeo. 5mo Moxem
npusecmu K NOPAXEHUIO 3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

ﬁ OCTOPOXHO! PekomeHdyemcs ucnosb308ame

ycmpoUucmao 3auumHoeo omkmodeHus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

ﬁ BHUMAHMUE! OnacHocme oxoea. Bo usbexaHue mpasm,

cn1edyem ucnosb308ame MOJIbKO AKKYMyIAMOpHble
bamapeu npouszsodcmaa DEWALT. Vicnons3o8aHue
bamaped 0py2020 muna mMoxem npusecmu K 83pbigy,
MPasMam U NOBPEXOEHUAM.

ﬁ BHUMAHMUE! He no3sonatime demam uepamse ¢ OGHHbIM

ycmpoUucmeom.

TTPUMEYAHUE. B onpedesieHHbix ycio8usx, npu
NOOKI0YeHUU 3apA0H020 YCmpolcmea K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olmu KopoOmKoe 3aMblKaHue
KOHMAKMOos 8Hympu 3apA0H020 ycmpolcmaa
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaocaHuA 8 NosI0CMu 3apA0H020 ycmpolcmea Makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAIIOS, KAK CMA/TbHASA
CMPYXKA, AIOMUHUEBAA Qos1bea Unu Opyaue
Memasudeckue yacmuuel u m. n. Bce2da omkmoyatime
3apA0Hoe ycmpoUlcmao 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,
ec/iu 8 HeM Hem akkymynamopHot bamapeu. Bcezoa
omknoyalime 3apAoHoe ycmpolcmseo om cemu nepeo
mem, Kak npucmynums K 04UCMKe UHCMPYMeHmMa.

HE neimatimece 3apsaxamos 6amapeu ¢ NOMOWbio

Kakux-1u6o opyaux 3apA0HbIX ycmpolicme, Kpome mex,

Komopeble yKa3aHel 8 0dAHHOM pyKo8oodcmaee. 3apA0Hoe

ycmpoUlcmaso u 6amapes npedHasHa4YeHs! 01 COBMEeCMHO20

UCNO/Ib30BAHUA.

Smu 3apAaoHbie ycmpolicmea He npeOHA3HaYeHbl

HU 071 KaKo20 0py2020 UCNOJ16b308AHUS, NOMUMO

3apA0Ku akkymynamopHeix 6amapeti DEWALT.

Ycnosnb3osarue nobeix Opyeux bamapeti Moxem npugecmu

K 80320pAHUI0, NOPAXEHUIO 31eKMpPOMOKOM iU 2ubesu om

3/1eKMPUYECKO20 WOKA.

He noodsepzatime 3apsadHoe ycmpolicmeo

8030elicmauto CHe2a usu 00XO0A.

lpu omknoyeHuu 3apa0Ho20 ycmpolicmea om

cemu ece20a maHuUme 3a wimencesbHyI0 8UJIKY, a He

3a Kabesib. Imo NoMoxem U3bexame NOBPEXOCHUS

wimencesibHoU 8UJIKU U PO3eMKU.

Y6eoumeco 8 mom, Ymo Kabesb pacnosnoxex

makum o6pazom, Ymobbl Ha He2o0 He HACMynusu, He

CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAkxe 8 MoM, Ymo OH He

HAmMAHym u He Moxem 6b6IMb NOBPEXO0eH.

+  He ucnone3yiime yonuHumenoHbili Kabeno 6e3 KpatiHel
Heobxodumocmu. /Icnone308aHue yonuHUMeTbHo20
Kabesa HenoOXo0Aue2o muna Moxem npUsecmuU K Noxapy
WU NOPAXEHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

«  He cmaseme Ha 3apAa0HOe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel U He ycmaHaeauseatime 3apsaoHoe
ycmpouicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXKem 3aKpblmb 8eHMUNIAUUOHHbIEe Omeepcmus
u npusecmu K nepezpesy. He pacnonaeaime 3apaoHoe
ycmpoUcmao nobau30cmu 0m UCMoYHUKO8 Mensia.
BeHmunayusa 3apa0Ho20 ycmpoUlcmaa npoucxooum
C NOMOWbIO omeepcmudl 8 8epxHel U HUXHed Yyacmu
Kopnyca.

+  He ucnone3ylime 3apsa0Hoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
nospexxoeHuli kabens unu wmencesbHoU 8UNKU—UX
criedyem HemeosieHHO 3ameHUMb.

+  He ucnone3ylime 3apaoHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHSA/IU, TU6O ecsiu OHO N00B8epP2aNIOCh CUIbHBIM
yoapam unu 661710 nogpexK0eHo Kakum-ubo UuHbIM
obpazom. Obpamumecs 8 ABMOPU308aHHbIU CEPBUCHbIU
ueHmp.

- He pas6upatime 3apsadHoe ycmpolicmeo.
lMpu Heob6x00umMocmu o6pamumece
8 CNeyuaau3upoB8aHHbIl cep8uUCHbIL yeHmp, eciiu
HYXXHO nposecmu 06C/1yXusaHue uau peMmoHm
UHCMpyMeHma. HenpasunvbHas coopka Moxem cmame
NpUYUHOU NOXAapa Uu NOPAXEHUSA S1eKMPUYeCcKUM MOKOM.

« Bcnyyae nospexodeHus kabens numarus e20 Heobxooumo
HeMeOsIeHHO 3amMeHUMb Y NPOU3800UMEIS, 8 e20 CEPBUCHOM
UeHmpe unu ¢ npusseyeHuem opy2020 cneyuanucma
aHano2u4YHoU K8aIUGUKAayUU 018 NpedomapauieHus
HECYaCMHO20 C/1y4as.

- [leped yucmkoli omkno4yume 3apadHoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomusHom cnyyae, 3mo moxxem
npusecmu K NnopaxeHuto 3/1eKmpudeckum moKom.
VzgneqeHue akkymynamopHol bamapeu He npusedem
K CHUXEHUIO CMeneHuU 3mo2o pUCKa.

« HUKOILA He nookmouatime 08a 3apA0HbIX ycmpolcmaa
gmecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4yeHo 015 pabomeoi
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 6 230 B. He
neimatimece UcnNos16308ames €20 Npu KAKOM-1U60 UHOM
HanpseHuu. 5mo He OMHOCUMCA K ABMOMOOUSTbHOMY
3apA0HoMy ycmpoticmeay.

3apsapgka 6aTapen (puc. B)

1. [epen ycTaHOBKOW GaTapen NoAKYUTE 3apAaHOe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBON PO3ETKE.

2. BcTaBbTe akkymynatopHyto 6atapeto 10 B 3apaaHoe
YCTPOWCTBO, yOeAnBLUMCH B TOM, YTO OHa XOPOLLO
yCTaHOBMEHA. KpacHbI MHAMKATOP 3apAAKA HAUHET MIUTaTb.
JTO 03Hayaer, uTo NPOLECC 3apAAKM HaYancs.

3. Tlo OKOHYaHWK 3apALKM KPaCHbI MHAMKATOP OyaeT
ropeTb HenpepbIBHO, He Murad. Tenepb baTapes
MOMHOCTBIO 3aPAXKEHA, 1 e MOXHO MCMOMb30BaTh MY
0CTaBWTb B 3apAAHOM yCTpoiicTBe. YT00b! 113BNEYL

29



PYCCKWUW A3bIK

aKKYMyNATOPHYto 6aTapelo 113 3apaHOro YCTPONCTBRa,
HaXXMITE 1 YAEPXMBaITE KHOMKY Gukcatopa 6atapen 11
Vi U3BNeKuTe ee.
MPUMEYAHMUE. YT00b61 06eCneuntb MakcumanbHyto
NPOW3BOANTENBHOCTb U CPOK CNY>KObI IOHHO-INTHEBBIX
OaTapew, nepes NepBbIM MCMOb30BAHMEM MOAHOCTBIO
3apAanTe akkyMynATOPHYIo baTtapeto.

Pa6ota c 3apAAHbIM YCTPOMNCTBOM

CM. coCTOsAHME 3apAaKY aKKyMynaToOpHoOW 6atapen Ha
NPUBEEHHbIX HIKE MHAMKATOPAX.

WHanKaTopbl 3apAgky
W] 3apanka _———— E|
] [onHOCTbi0 3apsKen E|

*B 570 BpemA KpacHbI MHAMKATOP NPOAOKIAT MUraTb, a KOraa
HAaYHEeTCA 3apAKa, 3aropuTcA xenToln. lMocne Toro, Kak
baTapes AOCTUrHET paboyer TemnepaTypbl, KENTbIA UHANKATOP
MNoracHerT, 1 3apAaKa NPOAOIKNATCA.

3apafHoe(-ble) yCTPONCTBO(-a) He CMOXET(-TyT) 3apAanTD

HeVCcNpaBHYI0 akKyMYAIATOPHYI0 6aTapeto. 3apAAHOe YCTPOMCTBO

MOKa3blBaeT HEMCNPABHOCTb aKKyMYNATOPHOW batapen, ecim

VIHAVKATOP He 3aropaeTca Uin MUraer.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3blBaTb Ha Npobnemy

C 3aPALOHBIM YCTPONCTBOM.

W Tewnepatypras 3agepika*

Ecnu 3apsaaHoe yCTPOVCTBO YKa3biBAET Ha Hanuuvie npobnemsi,
npoBepbTe aKKYMyNATOPHYI0 6aTapeto 1 3apsaHOe YCTPOMCTBO
B CMeuvany3anMpoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPe.

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnm Temnepatypa 6atapen CAMLIKOM HI3Kasa U CAULLKOM
BbICOKaA, 3aPALHOE YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKN NEPEexoanT

B PEXMM TemMnepaTypHON 3aAePKKI; MPY 3TOM 3apAaKa He
HauVHAeTCA 10 Tex Nnop, Noka batapes He AOCTUTHET HYXHOM
Temnepatypbl. [locne Toro, Kak Hy»KHbl YpOBEHb TemnepaTypbl
OyneT AOCTUTHYT, yCTPOCTBO NeperaeT B PEXUM 3apAAKN.
[aHHasa dyHKUMA 0becneynBaeT MaKCMaNbHbBIN CPOK
3KCnIyaTaumy batapen.

3apAaKa xonogHom batapen 3aH1MaeT 60Mblie BpeMEHU, Yem
Tennom. AKKyMynaTopHasa batapes 3apaxaeTca MefieHHee BO
BpeMA LMK 3apAAKM 1 MaKCMMaNbHOTO 3apa/ia He yaacTca
N00UTbCA AaKe NOC/e TOro, Kak akkyMynAaTopHas batapes byaet
Tensom.

3apagHoe yctporncteo DCB118 ocHalleHO BHYTPEHHUM
BEHTUIATOPOM AN OxNaxaeHna 6atapen. BeHtunatop
BK/IOUMTCA aBTOMATUYECKN, eCv baTapes Hyx/aeTca

B OXNaxk[eHu. He ncnonb3yite 3apaaHoe yCTPOnCTBO,

eCcv BeHTUNATOP He QYHKLMOHWPYET Ui e 3abuThl
BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUA. He N03BONAINTE NOCTOPOHHUM
npeaMeTam Nnonaaatb BHYTPb 3apAAHOIO YCTPOWCTBA.

Cucrtema 3/1eKTPOHHOW 3aLUnTbI

VloHHO-NMTVEBbIE aKKyMynATOPHbIe baTapen XR ocHalleHb
CUCTEMOW 3NEKTPOHHOW 3alLMTbl, KOTOPaA 3alluLlaeT

aKKYMYIATOPHYI0 6aTapeto OT neperpy3ku, neperpesaxis nnu
rny6oKOW pa3paaKu.

Mpw cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI 3NEKTPOHHOM 3aLLUUTbI UHCTPYMEHT
aBTOMATMYeCKI OTKIOYAeTCA. B 3ToM Ciiyyae nocTaBbTe
VIOHHO-NUTVEBYIO BaTapeto Ha 3apsAaKy [0 Tex Mop, MoKa oHa
MONHOCTbIO He 3apAANTCA.

KpenneHune Ha cTeHy

[laHHble 3apAfHble YCTPOWCTBA MOTYT KPEMUTHCA Ha CTEHD!

VAW YCTaHABAMBATLCA Ha CTON UK Pabouyio MOBEPXHOCT.
[Mpwv KpenneHnn Ha CTeHY PacnonoXmTe 3apagHoe YCTPOMCTBO
B Npefenax AocAraeMoCT PO3ETKM 1 Nofanblie OT YIoB

Y APYrvX NPenATCTBUIA, KOTOPbIE MOTYT MOMELLATb MOTOKY
BO34yxa. VIcnonb3yiTe 3afHI0I0 YaCTb 3apAAHOIO YCTPOMCTBA

B KayecTBe 06paslia AN NONOXEHWA MOHTaXHbIX 60NTOB

Ha CTeHe. HafiexHo 3aKkpenuTe 3apaaHoe YCTPOMCTBO Npw
NOMOLLIV CaMOope308 (NP1OOPETAOTCA OTAENBHO) ANMHOW
MUHUMYM B 25,4 MM C IMaMeTPOM LUNIAMKNA camopesa B /=9 MM,
BKPYUeHHbIX B A€PEBO 10 ONTUMANBHON yOMHbI, OCTaBAOLLEN
Ha NMOBEePXHOCTN NPUMEPHO 5,5 Mm camopesa. CoBmecTuTe
OTBEPCTWA Ha 3aAHel CTOPOHE 3apAAHOro YCTPOMCTBA

C BbICTYNAOLMMI CAMOPE3aMM 1 MOSIHOCTBIO BCTaBbTE KX

B OTBEPCTUA.

NHCcTpYyKUM NO ouncTke 3apAAHOro
ycTpouncrea
OCTOPOXHO! OnacHocmb nopaxeHus
anekmpuyeckum mokom. [leped yucmkoti
omksiro4ume 3apA0Hoe ycmpouticmeo om cemu
nUMAwusA. [pA3b U Xup MOXHO y0anume ¢ HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3dPAOHO20 YCmpoUcmead ¢ NOMOWbIO
MPANKU WU MAKOU HemMemaniu4eckol Wemku.
He ucnone3ylime 80dy unu yucmaujue pacmaopei.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympe
UHCMPYMeHma; HUK020a He no2pyatime HUKaxkue u3
demarell UHCMpPYMeHMa 8 XUOKOCMe.

AKKymynaTopHble 6aTapeu

Ba)KHble NHCTPYKLNN NO TEXHUKE
6e3onacHoCTN AnA Bcex 6aTtapen

Mpu 3aKa3e 3anacHbix 6aTapeit He 3abyabTe yKa3aTb HOMEP Mo
KaTanory v HanpsxeHue.

Mpw nokynke 6atapes 3apsxeHa He NONHOCTbIO. Mepes Tem,
KaK CNonb30BaTh 6aTapeto 1 3apsaaHoe YCTPOMCTBO, NpoUTUTe
cnenyioLvie MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6e30MacHOCTU. 3aTem
BbINOHUTE HEOOXOAMMblE AECTBIA AN 3aPAAKN.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
MHCTPYKUUU

- He3apsaxaiime u He ucnonb3ylime 6amapeio 80
83pblgoondacHoli ammocgepe, Hanpumep, npu HaAUYUU
20pHOYUX XKUOKocmeli, 2308 UJIU NbINIU. YCMAHO8KA Uniu
yoanerue bamapeu u3 3apAa0H020 ycmpolcmea Moxem
NpUBECMU K 80CN/IAMEHEHUIO NbIIU UJTU 2A308.

+  Hukoz0a He npunazatime 6onbwux ycunud, 6cmaenas
6amapetlo 8 3apa0Hoe ycmpolicmeo. He sHocume
U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKYUI aKKyMYyIAMOpPHbIX
6amapeli ¢ yenblo ycmaHo8UMb UX 8 3aps0HoOe
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ycmpolicmeo, K Komopomy oHU He no0xo0am. 3mo
MoXKem npusecmu K cepbe3HbIM mpasmam.

«  3apaxalme 6amapeu moJsibKo C NOMOUWbIO 3APAOHBIX
yecmpoticms DEWALT.

« HE nponusatime Ha HUX U He noepyxatime ux 8 800y Unu
Opyaue Xuodkocmu.

- He xpaHume u He ucnone3ylime 0aHHoe ycmpolicmeo
u 6amapeio npu memnepamype aoiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha HeWHUX NPUCMPOUKAX UU HA
MemannuyecKkux noeepxHocmsax 30aHuli 8 1emHee
spems).

+  He cxuzalime 6amapeu, 0axe nospexK0eHHble usu
nosiHocmeto ompabomasuwue. [Ipu NONAao0aHuUU 8 020Hb
bamapeu mo2ym 830p8amuCA. [Ipu CKU2AHUU UOHHO-
Jiumuessix 6amaped 06pasyomca MoKCUYHble 8euiecmaa
U 2asbl.

+ [lpu nonadaxuu codepxKumoz0 bamapeu Ha KoXY,
HemeOsleHHO npomolime 3mo Mecmo 80000 C MbIJIOM.
[pu nonadaHuu codepxumozo bamapeu 8 21asq,
HE0bX00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbe 271a3a NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MuHym unau 00 mex nop, NOKA He
npotidem pazopaxeHue. [pu Heobxooumocmu 0bpaleHus
K 8Dauy, Moxem npu2o0umasCA C/1edyiouds UHPOPMAyUs:
31ekmpoaum npedcmassigem cobol CMech XUOKUX
0p2aHUYecKUX yenekucsbix U aumuessix cosed.

« [pu eckpeimuu 6amapeu, ee cooepxxumoe Moxxem
8bI138amb pazopaxieHue ObixameJsibHbIX nymeli.
Obecnedbme Hanuyue ceexe2o 8030yxa. Eciu cumnmomsl
COXPAHAIOMCA, 06pamumecs K 8pady.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxo2a. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIaMeHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD UAU O2HA.

A OCTOPOXHO! Hu 8 koem crydyae He pasbupatime
bamapero. lpu Hanuyuu mpewuH uiu opyeux

nospexdeHul bamapeu, He ycmarasgsusatme ee
8 3apA0Hoe ycmpoucmeo. He poHatime 6amapeio u He
nodgepzatime ee yoapam unu 0py2um NOBPEXOEHUAM.
He ucnosnb3ydme 6amapeto unu 3apaoHoe ycmpolicmeo
nocse yoapa, nadeHus usiu NOJy4eHus Kakux-aubo
Opyaux nospexoeHul (Hanpumep, Nocse mozo,
KaK ee NDOMKHy/U 28030eM, yoapusiu MOIOMKOM
WU HACMynuJsiu Ha Hee). Imo mMoxem npusecmu
K NOPAXEHUI0 31eKmpuyeckum mokom. [lospexoeHHsle
bamapeu Heob6Xx00UMO 8epHYMb 8 CEPBUCHBIU YeHmp 0714
nos8mopHoU nepepabomku.

A OCTOPOXHO! OzHeonacHo. N36ezatime
3aKopayueaHus 8bie0008 6amapeli

Memannuyeckumu npedMemamu 80 epems
XpaHeHUs uiu nepeHocKuU. Hanpumep, He Knaoume
aKKyMynAamopHsle bamapeu 8 nepeoHuUKU, KApMAaHesl,
AWUKU 0119 UHCMPYMEHMO8, BbIOBUXHbIE ALJUKU U M. N.
€ 280309MU, 2aliKamu, Kao4amu u m. n.

A BHUMAHMUE! Koz0a ycmpoticmeo He ucnons3yemcs,
Knaoume e20 Ha 60K Ha ycmoUli4usyr N08epxXHOCMb
8 mom Mecme, 20e 06 He20 Heslb3A CNOMKHYMbCA
u ynacme. Hexkomopele ycmpoticmea ¢ bamapeamu

60/1bLI020 pazmepd, CMoAm c8epxy Ha bamapee,
U MO2Ym 71€2K0 ynacme.

TpaHcnopTupoBKa

OCTOPOXHO! OzHeonacHo. [Ipu mpaHcnopmuposke
aKKyMY/IAMOopHbIX bamapel Moxem npou3oimu
80320paHue, ec/iu MepMUHAbl KKyMYIAMOPHbLIX
bamaped ciy4atiHo 6y0ym 3amKHymesl
3/1eKMponpo8oOAWUMU Mamepuanamu. lpu
MPaHCNopmMUuUposKe akkyMyaamopHblx bamapeu
y6edumecs 8 MoM, YUMo MEPMUHAIbI 3aUJUUIEHbI

U XOPOWO U30/1UpOBAHbLI OM MAMepuanos, KOHMaxkm

C KOMOPbLIMU MOXem npusecmu Kk KOpoOmKomy
3AMbIKAHUIO.

batapen DEWALT cOOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHVMbIM MPABUIGM
TPAHCNOPTUPOBKK, Kak NPeyCMOTPEHO MPOMbILLITEHHbIMY

VI IOPUANYECKMI CTaHAaPTaM, BKIlOYaA pekoMeH4aumnm

OOH no TpaHCNopTUPOBKM ONACHbIX FPY308; ACCouUmaLma
MeXayHapOAHbIX aBManepeBo3unkoB (IATA) npaBuna nepeBo3km
0MacHbIX rpy30B, MexayHapoHble Npaswia nepeBo3Km
OnacHbIX rpy30B MOpcknm nyTem (IMDG), n eBponeiickoe
COrnaleHne 0 MexayHapOAHOM [OPOXKHOK NepeBo3ke OnacHbIX
rpy308 (ADR). IOHHO-NUTNEBBIE SNEMEHTbI 1 aKKyMYIATOPHbIE
OaTapew bblnn NPOTECTVPOBAHBI B COOTBETCTBIM C PA3LeIOM
38.3 Pekomergaumin OOH no TpaHCNMOPTUPOBKE OMACHbIX TPY30B
PYKOBOZCTBA MO TeCTaMU U KDUTEPHAM.

B 60/blUMHCTBE ClyYaeB TPaHCMOPTUPOBKA akKYMYIATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonagaeT nof KNaccuGuKaLmio, NOCKONbKy
OH He ABNAIOTCA OMacHbIMM MaTepranamm Knacca 9. B uenom,
NOMHOCTBIO N0 NPaBWNa Knacca 9 nognaaatoT ToNbKo
nepeBO3KM MOHHO-NUTVEBbIX OaTapel C SHEeProeMKOCTbIO Bbllle
100 BatT Yac (BTu). SHeproeMKoCTb BCeX OHHO-NUTHEBbIX
aKKYMYIATOPHbIX 6aTapell B BaTT-uacax ykasaHa Ha ynakoBKe.
Kpome Toro, 13-3a cnoxHocty npaswn, DEWALT He pekomeHayeT
nepeBo3Ky MOHHO-NNTVEBbIX GaTapeit Mo BO3ayxy BHE
3aBVCUMOCTH OT X SHEPrOeMKOCTU. [MOCTaBKM MHCTPYMEHTOB

C batapesamm (KOMOHMPOBAHHbIE HAOOPbI) MOTYT NEPEBO3NUTHCA
MO BO3MyXy COMMACHO UCKITIOYEHUAM, ECITN SHEPTOEMKOCTb
6atapeu He npeBblwaeT 100 Bru.

He3aBnc1MO OT TOro, ABNAETCA N NepeBo3Ka UCKIIoUeHeM
MW BbINOMIHAETCA MO NPaBWIaM, NEPEBO3YMK JOMKEH

YTOUHUTb NOCAeaHVe TPeOOBaHWA K YNaKoBKe, MapKMPOBKe

1 0OGOPMAEHNIO AOKYMEHTALIMN.

VHbopMaLmA, N3N0xeHHaA B AaHHOM PYKOBOACTBE 060CHOBaHa
V1 Ha MOMEHT CO3[aHNA AaHHOTO JOKYMEHTA MOXET CUMTATbCA
TOYHOW. HO, 3Ta rapaHT1A He ABNAETCA HU BbIPAXKEHHOW, HWA
nogpasymeBaemoit. [okynatenb fomkeH 06ecneymnTs To, UTo

Obl ero fesTeNbHOCTb COOTBETCTBOBAMA BCEM MPUMEHVIMbIM
3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBKa 6atapen FLEXVOLT™

batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHallieHa ABYMSA pexuMamit:
3KCrulyaTauma /1 TPaHCNOPTUPOBKa.

Pexxum skcnnyaTtauumm: eciv 6atapea FLEXVOLT™
MCNONb3yeTca OTAeNbHO Unn B u3aenun DEWALT Ha 18 B, To
OHa byzeT pabotaThb B kayecTse batapen 18 B. Ecim 6aTapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B n3genvn Ha 54 B unn 108 B (nge
6atapen 54 B), To oHa byaeT paboTaTh B kauecTse batapen 54 B.
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Pexum TpaHcnopTupoBKu: ecnivt k batapee FLEXVOLT™
NPUKPenIeHa KpblllKa, TO 6aTapes HaxoanTCa B pexmme
TPaHCNOPTUPOBKM. COXPAHWUTE KPbILWKY /1A TPAHCMOPTUPOBKN.

Mpv pexx1me TPaHCMOPTUPOBKY <
PALbI 3N1eMEHTOB 3NEKTPUYECKM
OTCOEAVHAOTCA BHYTPY baTapew,
uTO B MTOre f1aeT 3 batapen

C bonee HU3KOW SHEPrOEMKOCTbIO B BaTT-Yacax (BTy) no
CpaBHeHMIo ¢ 1 baTapeelt C 6osee BbICOKO EMKOCTbIO B BATT-
yacax. [laHHoe yBennueHHoe konnuecTso B 3 batapen ¢ bonee
HI3KOW SHEPTOEMKOCTBIO MOXKET UCKMIOUNTD KOMMNEKT 13
HEKOTOPbIX OrpaHNYEHIUI Ha NePEeBO3KY, Hanaraemblx Ha
baTtapen C 6onee BbICOKON SHEPrOeMKOCTbIO.

Hanpumep, TpUMep MapKUPOBKY PEXIMOB

3HEProeMKOCTb B PEXMME SKCTVaTaLMY Y TDAHCNODTUDOBKY
S—

TPaHCMOPTVPOBKN C‘J.} Use: 108 Wh

yKasaHa Kak
3 X 36 By, yt0
MOET 03HauaTb 3 OaTapeun C eMKOCTbIo B 36 BTY Kaxan.
JHEeProemMKoCTb B PEXXMME SKCMyaTauuy ykasaHa Kak 108 Bty
(noapasymeBaetca 1 batapes).

()¢ Transport:3x36 Wh

PekomeHpaunm no xpaHeHUIo

1. Jlyylimm MecTom Ana xpaHeHra ABNAETCA NPOXIagHOe
1 Cyx0e MeCTO, 3alLMLLEHHOE OT NPAMbIX COMHEYHDBIX JTyYel,
BbICOKOW WM HW3KOW TeMmepaTypsbl. [Ind ontumansHom
PAbOTbI U NPOAOIKUTENBHOTO CPOKa CIYKObI, XpaHWTe
HEeMCNonb3yemble akkyMyNATOPHble OaTapen npu
KOMHATHOW TemnepaType.

2. Inda BOCTXeHNA MaKCUMarbHbIX Pe3yNbTaToB Npu
NPOOKNTENBHOM XPaHEHUY PEKOMEH/TYETCA MONHOCTHIO
3apAANTL GaTaperHbIii KOMMAEKT U XPaHWTb ero
B NPOX/IA[IHOM CYXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YCTPOMCTBa.

MPUMEYAHUE. AKkymynaTopHble 6atapen He LOMKHbI
XPaHUTLCA B MONHOCTBIO Pa3pAXKeHHOM COCTOAHMN. [lepen
1CNoNb30BaHNEM aKKYMyNATOPHaA batapes TpebyeT NOBTOPHO
3apAAKN.

MapKupoBKa Ha 3apsifJHOM YCTPOICTBe

N aKKyMynAaTopHoun 6aTapee

MoMVMO MKTOrpamM, MCNOoNb3yemblX B JaHHOM PYKOBO/CTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOICTBE 1 baTapee VMeoTCA CleaytoLLme
0003HaueHus.

I'Iepeﬂ Ha4a/lIoM pa6OTbI npoyTnTE PYKOBOACTBO MO
IKCMyaTaunn.

Y066l y3HaTL BpeMA 3apaaku, cM. TexHUYeckue
Xapakmepucmuku.

He KacanTecb TOKONPOBOAALMMN NPEAMETaMM
KOHTAKTOB OaTapeu 1 3apAaaHOro yCTPOMCTBa.

M@ IO

,.

He nbiTaliTech 3apsaTb NOBPEXAEHHYIO GaTapeto.

\

3

He noasepranTe 3/1eKTPOVNHCTPYMEHT UK ero
3NeMeHTbl BO3AENCTBMIO BMaru.

HemenneHHo 3ameHaiTe NoBpexaeHHbIN Kabenb
nUTaHNA.

3apAnKy OCyLLIeCTBAANTE TONbKO NpY TemnepaTtype
ot4°Cpo40°C

N[l

[lna ncnonb3oBaHNA BHYTPU NOMELLEHWN.

YTunu3npyiTte otpaboTaHHble baTapen 6e30nacHbIM
ANA OKpY»KatoLLe cpefibl CnocoboMm.

”t
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A 3apsxalTe akkymynatopHble 6atapen DEWALT

DCBXXXv  TOJIbKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPALHbIX
yctponcts DEWALT. 3apaaKka UHbIX akKyMYNIATOPHbIX
batape, Kpome DEWALT Ha 3apAaHbIX YCTPONCTBAX
DEWALT MOXeT NprBeCTU K BO3rOPaHuio
aKKYMYNATOPHbBIX OaTapelt 1 BO3HUKHOBEHWIO
APYr1X ONacHbIX CUTYaLMIA.

&»’ He cxwraiiTe akkyMynatopHyio 6atapeto.

&

— SKCITYATALMA (6e3 KpblLkn Ans

C)-} TPAHCMOPTUPOBKK). [TpUMep: 3HEPrOeMKOCTb
yka3aHa kak 108 Bty (1 6ataped ¢ 108 Bry).

— TPAHCIOPTPOBKA (C KpblLLKOW Ans
4= TPaHCNoPTMPOBKK). [TprMep: SHEProemKoCTb
yKa3aHa Kak 3 x 36 Bty (3 batapen ¢ 36 Bty).

Tun 6aTapen
DCLO79 pabotaeT oT 6aTapen Ha 18 B.

MoryT npumeHaTbCA cneaytolve Tnbl 6ataper: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185,
DCB187, DCB546, DCB547. MoapobHyto MHGOpMaLIMIO CM.
B TexHUYeCcKux Xapakmepucmukax.

Komnnekrawuus noctaBku

B KomnnekTaumio BXOAWT:

1 TlpoxeKkTop Ha WwraTtmee

1 3apagHoe yCTPOMCTBO

1 VloHHO-nuTVeBas akkymynatopHasa 6ataped (mogenn C1, D1,
L1, M1, P1,51,T1,X7)

2 VloHHO-NNTHeBble aKKyMynATOpPHble baTapen (openn C2,
D2,12,M2,P2,52,72,X2)

3 VloHHO-nnTVeBble akkyMynATOPHble 6aTapen (mogenw C3,
D3, L3, M3, P3,53,T3,X3)

1 PykoBOACTBO MO 3KCMNyaTaLmn

MPUMEYAHUE. AkkymynaTopHble 6aTapen, 3apAaHble

YCTPOMCTBA U UHCTPYMEHTANbHbIE ALIMKIA HE BXOAAT B KOMMNEKT

nocTaBku gna mogenen N.

« [lpogepbme Ha Hanuyue nospexoeHut UHCMpPyMeHmMa,
eeo demarnell usu 0ONOTHUMETbHbIX NPUHAdNexHocmed,
KOMOopeble MO2/1U 803HUKHYMb 80 8PEMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped skcnayamayuedi BHUMamesnbHo npoYymume 0aHHOe
PYK0B80OCMBO.

w
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PYCCKWUW A3bIK

MapKupoBKa Ha MHCTPYMeHTe
Ha VHCTPYMEHT HaHeCeHbl criedytoume 0003HayeHus:

SKCMyaTaLmy.

Buavimoe n3nyyeHwve. He HanpasnanTe nyy B rasa.

[opAYaa NOBEPXHOCTb. PUCK 0XKoroB. He
npuKkacanTecs.

3anpeLLaeTca 1cnonb3osaTb BOAM3M OTKPBITOTO OFHA.
Prck 3axBaTa pyku/nanbua.

@D KHOMKa BKMoUeHs.

@ Knacc Ill.

MecTononoxxeHne Koga aartbl (puc. A)
Koa matbl (12, KOTOPbIV Takke BKIKOYAET rof] M3roTOBEHNS,
HaMne4aTaH Ha Kopnyce.

Mpumep:

@ Mepen Hayanom paboTbl NPOYTITE PYKOBOACTBO MO

2017 XX XX
fof NPOV3BOACTBA

Onucanue (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukoz0a He 8Hocume u3meHeHuUs
8 KOHCMPYKYUIO 371eKMPOUHCMPYMEHMA U KakoU-
JIU60 €20 Yacmu. Mo MOXem npueCcMU K NOBPEXOEHUID

unu mpasme.

1 [onoBKa CBETOAMOAHOMO 7 Hoxku

MPOXKEKTOPA 8 Pyuyka and nepeHocku
2 YanuHuTenn 9 Pazbem 4014 NOAKMOYEHNA
3 3auwenku aKKymMynaTopa
4 KHOMKa nuTaHna 10 AKkymynATopHas 6aTapen
5 PykodATKa/nmoacTaBka 11 KHonKa pa3bnoKnpoBaHus
6 Knonka pa3bnokvpoBaHua AKKYMYJIATOPHOTO OTCEKa

HOXKMN 12 Kop natol

Cdepa npumeHeHuA

[laHHbI NPOXEKTOP Ha WTaT1Be NpejHa3HadYeH AN

npodeccroHanbHOro ocgelleHuA pabouel NIOLWAaKK.

HE nicnonb3yiTe B yCNIOBUAX NOBLILLEHHON BAaXXHOCTH AW

NobAN30CTY OT NErKOBOCMIAMEHAILLNXCA KNAKOCTEN UK

rasos.

HE ponyckalite aeten K MHCTpyMeHTY. VIcnonb3oBaHme

VHCTPYMEHTA HEOMbITHBIMU NOb30BATENAMM [JO/IKHO

NPOUCXOAUTDL NMOJ KOHTPONEM OMbITHOTO KONNETH.

- ManoneTtHue ety 1 nOAN C OrPaHNYEHHbIMU
dur3nyecknmMn BO3MOXKHOCTAMMN. ITO YCTPONCTBO
He NpefHa3HaYeHo AndA UCMOMb30BaHKA MAONETHUMY
AETbMU YA IOABMM C OFPaHNYeHHbIMU GU3NYECKAMM
BO3MOXHOCTAMM KPOME KaK MOf KOHTPOEM NNLIR,
OTBEYaloLLEero 3a 1x 6e30MacHOCTb.

+ [JIaHHbIN MHCTPYMEHT He NpeAHa3HauYeH A1a UCNOoSb30BaHMA
AMUAMK (BKTIOYAA ieTel) C OrpaHnYeHHbIMU GU3NUECKMY,
NCUXNYECKUMU Y YMCTBEHHbBIMY BOSMOXHOCTAMY,

He VIMEIOLLIMIMI OMbITa, 3HAHWIA NI HaBbIKOB PaboTbl

C H/AM, eCJ OHW He HaxO4ATCA 1noA Ha6J'I}O)Zl€HI/I€M

71U, OTBETCTBEHHOrO 3a UX 6e30MacHOCTb. HuKoraa He
0CTaBnANTe feteit 63 NPUCMOTPa C STUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PEFYTUPOBKA

OCTOPOHO! Ymobbi cHU3UMb pUCK Nosly4yeHuA
cepbe3Holi mpasmobl, HEO6XO0O0UMO 8bIK/IHOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHUmMb 6amapeto, npexde
yem 8bINOJIHAMb KAKYI0-71u6O pe2yiuposKy

nu6o yoaname/ycmaHasnueame kakue-nu6o
donosiHumenosHole npucnocobneHus. CiyyalHell
3anyck MoxXem npusecmu K mpasme.

A

OCTOPOXHO! Vicnosnb3ylime mosibko 3apsaoHele
ycmpoUcmaa u akkyMysamopHsle bamapeu Mapku
DEWALT.

YcTaHoBKa U 3BneyeHue aKKYMYHHTOPHOﬁ

6aTapen u3 uHcTpymenTa (puc. A)

MPUMEYAHMUE. Y6eamTtech B TOM, UTO aKKyMyNATOPHasA
bataped 10 NOAHOCTHIO 3apsaxeHa.

YcTtaHOBKa 6aTapen B NpoXXeKTop

- CoBMmecCTITe aKKyMyIATOPHYIO 6aTapeto C HanpaBAAIoWVMY
BHYTPW pa3bema NpOoXeKTopa Ha LWTaTnBe AN
NOAKIOYEHIS aKKYMYNATOPa @', YTOObI aKKyMynATOPHas
baTapes HafieXHo yepmBanach B NpoxeKTope. Yoeautecs,
UTO OHa He BbinasaeT.

N3BneueHme 6aTapen 13 Npoxkekrtopa

- YT06bl 13BNIEUL aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeto 13 NpoXeKTopa
Ha LTATVBE HAXMITE W yaepK1BaiiTe KHonky A1
duKcaTopa baTapeu 1 U3BEKNTe ee.

JaTunK ypoBHA 3apAfa akKKyMyNATOPHOM
6aTapen (puc. A)

B HekoTopbix akkymynaTopHbix batapeax DEWALT ecTb aatunk
3apAfa, KOTOPbIN BKIIOYAET TPY 3e/1eHbIX CBETOAVMOAHBIX
VHAMKATOPA, NMOKa3blBaloWMX YPOBEHb OCTaBLLIEroca 3apaaa
aKKYMYNATOPHOM 6atapen.

[Ina BKMloUeHNA AaTUVKa 3apAaa, HAXKMUTE 1 yepKuBanTe
KHOMKy AaTumKa 3apAaa. 3aropaTca TpW 3eneHblx CBETOANOAA,
MOKa3blBadA YPOBEHb OCTaBLIeroca 3apaga. Koraa yposeHb
3apAaa akkyMynaTopHow batapen OyaeT Huxe YPOoBHS,
HeobXo4MMOro AN MCNONb30BaHUA, CBETOAVOALI NepecTaHy T
ropeTb 1 akKKyMyNIATOPHYI0 baTapeto cneayeT 3apaauTh.
MPUMEYAHUE. [latunk 3apAaa akkymynaTopHow batapen
MOKa3blBaeT YPOBEHb OCTaBLIeroca 3apaga. OH He nokasbiBaet
paboTOCNOCOOHOCTL YCTPOMCTBA U €ro MOKa3aHWA MOryT
MEHATLCA B 3aBUCKMOCTU OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTA,
TemMnepaTypbl 1 chep NpUMeHeHus.
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PYCCKWUW A3bIK

YcTaHOBKa NpoXeKTopa Ha wratuse (puc. A)

[InA yCTaHOBKYM NPOXKEKTOPA Ha WTATUBE M3 CJIOKEHHOTO
NOMIOXKEHNA ANA NEePEHOCKN, IepXITe PYKOATKY/NOACTaBKY 5
O[JHOW PYKOWA, @ 3aTem APYryIo PyKO BO3bMMTECH 3a PyUKy AN
nepeHoCKM 8. Haknumaa KHOMKy OTNyCKaHWA Pa3bnoKMpoBaHus
HOXKM 6, NOfIBMHBTE PYUKy ANA NepeHOCKM 8 A0 ynopa BHY3,
uTOObI BEIABUHYTH HOXKY 1 3adUKCMpyiTe ee.

Y6eanTech, YTo HOXKM MONHOCTBIO BbIABKHYTHI

1 3adUKCMPOBaHbI Ha MeCTe nepef YCTaHOBKOW FON0BKM
npoxeKTopa.

OTKpoiiTe ronoBKy CBeTOANOJHOIO
npoxekrtopa (puc. A, C, D)

BblcoTy NpoeKTopa Ha WTaTuBe MOXKHO perynnpoBath,
BbIABMIasA UV CKNAMbIBasA yONMHUTENN 2.

1. BblaBrHbTe HOXKM @, 3aTeM 3aKpenuTe/3aduKcnpyiTe nx
(cm. Yemaroeka npoxekmopa Ha wmamuee).

2. OTKpOWTe BEPXHIOK0 3aLLENKY Y BbIHbTE FOMIOBKY 113 KOPMYyCa.
BblaBVHbGTE yanuHUTENb A4 06ecneyeHmns xenaemon
BbICOTBI.

3. ToNHOCTBIO 3aKPOWTE BEPXHIOIO 3aLLenKy 1 ybenuntecs, uto
YAIMHWTENb 3adMKCUPOBAH Ha MecTe.

4. [Ina yBennueHna BbICOTbI OTKPOWTE HKHIOK 3aLlieKy
VI BbITAHWTE FONOBKY 0 HEOOXOAVMO BbICOTBI.

5. TIONHOCTbIO 3aKPENUTE HUXKHIOK 3alLenky 1 ybeantecs, Yto
YAIMHWTENb 3adUKCUPOBAH Ha MecTe.

6. [ToBepHUTE FONOBKY MOJ HYKHBIM YTTIOM.

MPUMEYAHMUE. Co BpemeHeM 3aLLenku MOryT OCIabHyTb.
Ecnm 370 Nnpov3oLwno, OTKPOMTe 3alenkn 3 v BPyUHYI0
3aTAHNTe BUHTLI 13 (pmc. C). He 3aTArvBanTe CAMKOM CUIBHO,
TaK KaK 3TO MOXET NOBPEANTH 3aLLENKN.

MPUMEYAHUE. Co BpemeHem rofloBKa NPOXKEKTOPA MOXET
0CNabHyTb. ECan 370 Npov30LWno, BPYUHYIO 3aTAHUTE [1Ba BMHTA
ronoBKu npoxektopa 14 (puc. D), pacnonoeHHble Ha 3aaHew
NaHen roNoBKK NPOXEKTOPA.

(6opKa 1 nepeHoCKa NPoXKeKTopa Ha

wraruse (puc. A)

BHUMAHMUE! byobme 0cobeHHO 0CMOPOXH®bI
C NONIOXeHUeM PYK U NAsbUes 80 8pems COOPKU 20/108KU
NpoXeKmopa 8 Kopnyc, Ymobbl U36exams 3aUieMIeHUS
nanbyes u pyk.
YT00bI CNOXUTH WTATUB B NONOXKEHUE NEPEHOCKH, CHAaYana
CNOXNUTE YANUHUTENN 2/, 4TOObI FONI0BKA MPOXKEKTOPa
HAaXOAMIACh B CAMOM HVXKHEM NONOXKEHUM W BHYTPU
Kopmyca. 3abnokmpyiite drkcatopbl 3'. HaxxmuTe KHOMKY
Pa30/10KMPOBAHWA HOXKY © W NOABMHbLTE PYUKY ANA
nepeHoCKH (8) 10 Tex Nop, NoKa HOXKM He OyyT NONHOCTbIO
CNOMKEHbI.
BHUMAHMUE! byobme 0cobeHHO 0CMOPOXHbI
C NONIOXeHUeM PYK 80 8pems COOPKU HOxek, Ymobel
u36exame 3awemneHus Naabyes U pykx.

XpaHeHue npoxeKTopa Ha WTaTUBe

XpaHWTe MPOXEeKTOP Ha LUTATMBE B 3aKPLITOM MOMOXEHWN
Anda nepeHocku (cM. Cbopka u nepeHocka npoxxekmopa
Ha wmamuee) B ropV30HTaNIbHOM NONOXKEHNM Ha CTOPOHE,
Ha KOTOPOW HAaXOAWTCA PYKOATKa/MoacTaBka 5 vnn
B BEPTVIKaIbHOM MONOMKEHWN C BbIABUHY TbIMI HOMXKaMM
W MONHOCTbIO CJIOXKEHHOW FOSTIOBKOW MPOXKEKTOPA.
BHUMAHME! He xparHume npoxekmop
8 86PMUKASIHOM COCMOAHUU, K020a OH HaXo0umca
8 3aKPLIMOM NOJIOKEHUU, MAK KaK OH MOXem
ONPOKUHYMbCA, YMOo npusedem K mpasme usiu
NOBPEXOCHUIO NPOXEKMOPA.

IKCNNYATALIMA

MHCprKI.II/II/I no SKcniyatauun

OCTOPOXHO! Bcez0a cobntooatime npasuna mexHuKu
6e30NacHOCMU U NPUMEHUMbIE 3GKOH®I.

OCTOPOHO! Ymobbi cHU3UMb pUCK Nosly4yeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IOHYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeio, npexoe
yem 8bINOJIHAMb KAKyo-71u60 pe2ynuposKy

nubo ydaname/ycmaHasnueame Kaxkue-au6o
donosiHumesnbHbie npucnoco6aexud. Cr1yyaliHbil
3aNycK MOXem Npusecmu K mpasme.

Ucnonb3oBanue (puc. A)

OCTOPOXHO! OnacHocme ox02a. Bo spems
UCNOJIb308AHUA JIUH3A U paduamop CMAaHOBAMCA OYeHb
20pAYUMU. YMobbl yMeHbWUMb PUCK 00208 U NOXApd,
He npukacalimece u He npubuxalimecs K 20proyum
mMamepuanam 8o epemsa pabome..

1. TlomecTnTe NPOXEKTOP Ha WTATVBE Ha YCTOMYMBYIO, POBHYIO
NOBEPXHOCTb, Ha TPEX BbIABUHYTbIX HOMXKAX.

2. YTOObI BKNIOUNTL MPOXKEKTOP, HAXMITE Ha KHOMKY NWUTaHWA
4 T1pOXeKTOp BKIKOUYNTCA C CaMOW APKON HACTPOMKOM.
[NOBTOPHOE HaxaTne KHOMKM MUTaHNA M3MEHUT APKOCTb Ha
CPeAHIOI0 APKOCTb, @ HaXkaTne Ha Hee B TPeTUI Pa3 U3MeHNT
APKOCTb Ha Camyto CNabyio. HaxaTte KHOMKKM NiTaHmA
B YETBEPTLIN Pa3 BbIKNIOUNT NPOXKEKTOP.

3. [oBOpauvBaiiTe rofnoBKY NPOXEKTOPA MO Mepe
HeobXOANMOCTH, MCMONb3YA Pamy FONOBKM MPOXKEKTOPA.

4. Mocne 3aBeplieHnA MCNONb30BaHUA NPOXKEKTOPA Ha
LUTATUBE, HAKMMaliTe KHOMKY NMUTaHWA, NOKa NPOXEKTOP He
rnoracHer.

OCTOPOXXHO! OnacHocmb ox02a. Paduamop
2onosku npoxekmopa 15 (puc. D) HazpesaemcA 80
8peMd UCnoIb30BAHUA. He npukacalimecs kK paduamopy
Npu BK/IIOYEHHOM NPOXEKMOope Uu cpasy nocse
UCNOSIb30BAHUA, MAKXe uzbeealime HaxoxoeHus paoom
C eoptoyumu Mamepuanamu. Bce2da nosopadusatime
20/108KY, UCNOJIb3YA MOJIbKO pamy 20/108KU.

MHpukaTtop HM3KOro 3apAaga 6atapen

Mo mepe NprbAKeHWA akkyMyNATOPHO 6aTapen K NOAHOM
pa3pALKe, CBET MUATHET [Ba Pa3a U 3aTeM CHY3WT APKOCTb 10
YPOBHA Huxe CTaHaapTHoro. CBeT byaeT NpoA0IKaThb MUraTh
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ABaX /bl Kaxble 45 cekyHA 10 Tex Nop, noka batapes He byaeT
NONHOCTbIO PA3PAKEHa, NOCSe Yero CBET BbIKNUNTCA. Bpema
Ha VHAMKATOPe 3aBUCUT OT eMKOCTV baTapen.
OCTOPOXHO! [lpekpamume pabomy u 3ameHume
bamapero, ko20a 3mo npou3sotioem. Bo usbexaHue
mpasm ucnosb3ylime pe3epsHyro akkyMyIamOopHYIO
bamapero unu 3anacHol hOHAPUK, ecaiu cumyayus
3mMo2o mpebyem.

TEXHWYECKOE ObCNYKUBAHUE

dnexkTponHcTpyMeHT DEWALT nmeeT anntenbHbi Cpok
JKcnyaTaumm 1 Tpebyer MYHUMANbHbIX 3aTPaT Ha
TexobCnyxuBaHve. Ina anntensHomn 6e30TkasHom paboTbl
HeobxoaMmo obecneunTb NPaBUIbHBIN YXOf 3@ MHCTPYMEHTOM
VI €10 PerynAapHyIo OYNCTKY.
OCTOPOHO! Ymobebl cHU3UMb puck nonydeHus
cepbe3Holi mpasmel, He06X00UMO 8bIK/TIOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHume 6amapeio, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KaKyto-1ub0 pe2yuposKy
nubo yoaname/ycmaHasnueams Kakue-1u6o
donosiHumesnoHbie npucnocob6nerus. CriyyatiHell
3aNyCK MOXem Npusecmu K mpasme.

3apAafHoe yCTPONCTBO M aKKYMYNATOPHble baTapen
HEPEMOHTOMPUTOAHbI.

VICTOUHMK CBETA B JAHHOM MPOXEKTOPE MOXET MEHATD
TOJNbKO W3rOTOBUTESb UIW €70 CEPBUCHDI areHT UK IULIOM
C aHaNOrMYyHOW KBannuKaumen.

O

[N

(maska
BaLuerv\y I/IHCprMEHTy He Tpe6yeTCﬂ AOOMNONTHNTENbHAA CMa3Ka.

oA

Yucrka

OCTOPOXXHO! Yoansaime 3a2pa3HeHUA U NbiTb

C Kopnyca uHCmpymeHmd, npooysas e2o Cyxum
B8030YXOM, NOCKOJTbKY 2pA3b COBUPAaemca 8Hympu
KOpnyca u 80Kpy2 8eHMUIAYUOHHbIX 0maepcmudl.
Hadesalme 3awumHsle HayWHUKU U NpOMUBONLI/IE8YIO
MAcKy npu 8b6INOJIHEHUU 3Mux pabom.

A OCTOPOXHO! Hukoz0a He nosb3ytimecs
pacmeopumenamu usiu opyeumu

CUMbHOORUCMBYIOUWUMU XUMUYECKUMU 8EUeCm8amu
018 YUCMKU HEMEMANAUYECKUX Yacmeu UHCMpyMeHma.
Smu xumukamel Mo2ym nospeodums Cmpykmypy
Mamepuand, Ucnosib3yemo2o 0/18 Npou3soocmea
makux demaned. Yicnonb3ydme mMKaHs, CMOYEHHYIO
8 MASKOM MblIbHOM pacmaope. He donyckatime
nonaoaxue Xuokocmu 8Hympb UHCMPYMEHMA, HUK020a
He noepyxalme HUKakue u3 demanel UHCMpPYMeHmMa
8 XUOKOCM®b.

NlononHutenbHble NPUHAANEXHOCTU

OCTOPOXHO! B cga3u ¢ mem, ymo 00NoaHUME bHbIE
npucnocobnerus dpy2ux npouzgooumerned, Kpome

DEWALT, He npoxodusiu npogepky Ha COBMeCMUMOCMb
C OaHHbIM U30eueM, Ux UCNOJTb308aHUE MOXeEM
npedcmassiame onacHocmes. Bo usbexaHue mpasm
cnedyem ucnosb308ame 0714 0GHHO20 UHCMPYMeHMa
MOJILKO 00NOIHUME IbHbIE NPUCNOCOBIEHUS,
pekomeH008aHHbie DEWALT.

[POKOHCYNBTVPYTECH CO CBOVM NMPOAABLIOM [N1A NONyYeHN
AONOMHUTENbHOM MHPOPMALIUKI,

3aI.I.I,VITa oxpymalom,eﬁ penbl
OtpenbHan yTunmsauus. M3nenus 1 akkymynsatopHble
baTapeu C JaHHbIM CYMBOJIOM Ha MApKMPOBKe

3anpeLLaeTca yTUAN3MPOBaTb C OObIYHbIMY BbITOBBIMY
0000,

V3nenua 1 akkymynAaTopHble 6aTapen cofepat Matepuans,
KOTOPble MOTYT ObITb V3BNEeYEHbl UK NepepadoTaHbl, CHIKAS
NoTPebHOCTb B UCXOAHOM Cbipbe. [oxanyicTa, yTuamnpyiite
SNeKTPUYUeCKre N3NV 1 akKyMynaTopHble baTapen

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOPMam. [lononHUTeNbHaS
nHGopMaLmAa aocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AkkymynaTopHas 6aTapes

JlaHHY10 aKKyMynaTOPHYI0 6aTapeto C ANNTENIbHBIM CPOKOM

3KCMNyaTaLmy HeOOXOAMMO Nepe3apsaTb, Koraa oHa

nepecTaeT obecneunBaTtb NUTaH1e, HeobXoaVMoe AN

BbINONHEHWA OnpefeneHHbIX PaboT. Mo OKOHYaHUM CPOKa

SKCMyaTaluu ee cnefyeT yTUAM3POBaTh, COOM0AAA NPU STOM

HeobXoAMMble Mepbl MO 3alLuTe OKPYKatoLLel CPeabl.

- Pa3psagnTe 6atapeto 10 KOHLA VI U3BNEKKTE ee 13
VHCTPYMEHTa.

+ VloHHO-nMTVieBbIE aKKYMYNATOPHble 6aTapen noanexat
BTOPUUHOI NepepaboTke. CAalTe VX Halemy Aunepy 1nu
B MECTHbII LIEHTP BTOPUYHOI NepepaboTku. B 3Tvx myHKTax
batapew 6yayT NnoABeprHyTbl MOBTOPHOI NepepaboTke 1w
MNPaBUNbHOW YTUAU3ALMN.

zst00441774 - 10-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTUsa

AI9EE UMHDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOe M3aenvMe B MOMEHT NMoCTaBku NoTpebuTesio He
COOEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB nnm c6opku. JJaHHas rapaHTus AOnoSHaeT
3aKOHHbIE NMPaBa YaCTHOro NOTPedbUTENs 1 He 3aTparmBaeT X KakuMm-nmbo oOpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTua oeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponerickoin 30He cBOGOAHOI TOProBAN.

Ecnn B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aaTel NPUOBPETEHMS NPOM30LLNA NONOMKa U3Oenus
DEWALT n3-3a Heka4yeCTBEHHbIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nspenve aBNSeTcCs
0edeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHusaMu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UM 3aMEHUT U3LENNE C MUHUMANbHLIM GECNOKONCTBOM AJis NOTpebuTens.

[apaHTVs He OENCTBUTENbHA, ECAN MOSOMKA NPOM30LLIa BCEACTBME:

e HopmanbHOro usHoca

e HenpaBuibHOro NCMNObL30BaHUS UM MIOXOr0 06CyXMBaHUS

* [leperpysku gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANOM WU BCIEACTBUE
aBapum

® /cnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTAHUS

lapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNU U3aenne NOABEPrasoCb PEMOHTY UK pa3bopke
SILLOM, HE YyNOoAHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4ToGbl BOCMNOJ/Ib30BATLCA rapaHTneit HeobXoaAMMO NPeaoCTaBUTbL: U3aenune,
3anonHeHHylo FapaHTUiHYI0 KapTy 1 AoKa3aTeNbCTBO MOKYMKX (MPUEeMKK) Ounepy wim
HernocpPeACcTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXUBAHWIO HE MO34Hee ABYX
MECSILEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUS MOJIOMKMU.

NHdopmaumio o bnmxaiiiem areHte no oobcnyxmnsaHnto DEWALT MOXHO HaliTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoH:

Mopenib MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY  cevueieiieeiiieeeei e eeeiaaeeei e e e e e eei e e eenaeeenans
CepuiiHbIh HOMEP / KOL [ATBI i e e

FMOTPEOUTEIIL

LUVNED

LaTa

NS3AIALV

DEWALT

Garantija

DeEWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trakumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 méneSu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav spéeka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkis ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS ..t
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOGS oo
KIBNES e ——————————————— s

PaIGBVEIS bbb

Datums




